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SUOMI

1. Paina VOL + ja VOL - -painikkeita, kunnes virtapainikkeen takana oleva
merkkivalo valdhtaa kahdesti.

2. Annasoundbarin/audiolaitteen ensimmainen nelinumeroinen koodi.
Merkkivalon pitaisi valahtda kahdesti, kun viimeinen numero on annettu.

3.  Kokeile, voiko Vol +, Vol - ja Mykistys-painikkeilla ohjata soundbaria tai
audiolaitetta.

4.  Jos painikkeet toimivat, kaukosaadin on kayttovalmis. Jos eivat, kokeile
uudelleen luettelon seuraavalla koodilla alkaen vaiheesta 1.

VIRTAMAKRO I
Jos olet ottanut soundbarin tai audiolaitteen kdytt66n SimpleSet-menetelmalla
tai kdyttamalla koodia, voit nyt kytked television ja audiolaitteen paélle ja pois
paaltd samanaikaisesti yhdella painikkeella. Paina virtapainiketta 3 sekuntia, niin
kaukosaadin ldhettda virrankatkaisutoiminnon seka televisioon ettd
audiolaitteeseen/soundbariin. Jos vapautat painikkeen heti, kaukosaadin ohjaa
vain televisiota.

SOVELLUSTEN PIKAPAINIKKEET I

One For All -kaukoséatimessa on kolme sovellusten pikapainiketta, joilla voidaan
avata sovelluksia televisiossa. Jos alkuperdisessa kaukosaatimessa on Amazon
App, Netflix tai YouTube -painike, nama painikkeet suorittavat saman toiminnon.

Jos painikkeet eivat toimi, mutta televisiolla voi katsella suoratoistopalvelua,
voit kdyttad tata painiketta pikapainikkeena ohjelmoimalla siihen makron

@ (na@ppailysarjan). Voit my6s ohjelmoida painikkeet avaamaan muita sovelluksia @
televisiossa.

Makron ohjelmointiin tarvitaan palvelun néppiilysarja. Jotkin televisiot esimer-
kiksi avaavat Netflixin, kun ensin painetaan Koti-painiketta, sitten oikealle-valik-
kopainiketta kahdesti ja lopuksi OK-painiketta.

Kun olet selvittanyt haluamasi sovelluksen nappiilysarjan televisiossa, toimi
seuraavasti:

1. Mene laitteen eteen. Laitteen tulee olla paalla (ei lepotilassa).

2. Paina sovelluksen pikapainiketta, kunnes merkkivalo vélahtéa kahdesti.

3. Syota nyt ndppailysarja tavalliseen tapaan. Kaukosaadin kayttaa televisiota
ja makro tallennetaan reaaliaikaisesti. Ei siis huolta, jos laitteen vastaami-
nen vie muutaman sekunnin.

4.  Kun olet syottanyt nappailysarjan ja suoratoistopalvelu on avautunut
laitteessa, paina sovelluksen pikapainiketta, kunnes merkkivalo valahtaa
kahdesti ja sammuu. Makro on nyt tallennettu.

Vinkkejd
. Varmista ennen ohjelmointia, ettd One For All -kaukosddtimelld voidaan
ohjata televisiota.

. Jos makero ei toimi odotetusti, suorita ohjelmointi uudelleen toistamalla samat
toimenpiteet.

. Kun suoritat ohjelmointia, odota, ettd televisio vastaa. Kaukosdddin muistaa
ajoituksen.

PALAUTUS |

Jos haluat palauttaa kaukosaatimen oletusasetukset, toimi seuraavasti:

1. Paina vihred ja keltaista painiketta, kunnes merkkivalo vélahtaa kahdesti.

2. Paina numerosarjaa 977.

3. Kaukosaatimen oletusasetukset on palautettu, kun merkkivalo valahtaa
neljasti.
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| BHMA 1: PYOMIZH THE THAEOPAIHE TAX |

OI NEPIZZOTEPEZ ANO TIZ MIO NEEZ THAEOPAZEIZ PHILIPS OA NPEMNEI NA
AEITOYPITHZOYN AMEYOEIAX.
A@oU TOTOBETHOETE pmatapies, apkei va eENEYEETE PHEPIKA O Ta TTARKTPA Kal,
av AeIToupyoLy, TO TNAEXEIPIOTAPIO GAG Eival £TOIO. L€ avTiBETN TEPInTWON,

akolouBnoTe Ta mapakdtw Pripara:

1.  BePawbeite 6T n TNAedpao oag givat avappévn (0t o avapovn).

2, Kpatriote matnuéva ta mMiktpa KOkKivo + Mk,

Héxpt va avaBooPrioet 500 Qopéq n ewtevn Evoeiln
LED miow amd to mAAKTPO Tpo@odosiag.

STPEPTE TO TNAEXEIPIOTHPIO TTPOG TNV TNAEOGPAON Kall
KPATHOTE TATNUEVO TO TTARKTPO TPOPOS0aiag, HEXPL
va oProeL n tnAedpaon

To Aexelptotripto Ba oTéNVEL SIAPOPETIKG Orjpa
TARKTPOU TPoodoaiag KABe 3 SeutepdAemta. MONG
amevepyomolnBei n TNAedpacn, aprioTe To MARKTPO
Tpopodoaciag.

5. Huyvia 6a avaBooprioet Suo popéc. Kat twpa Sokipdote ta umdAotrma
TARKTPA OTO TNAEXEIPIOTIPLO, AV AEITOUPYOUV OTIWG TO APXIKO TNAEXEIQL-
oTtriplo. To TNAEXEIPIOTAPIO 0 €ival £TOIHO yla XPron. Av SIATMOTWOETE 6T
oplopéva MANRKTPa Sev Agltoupyolv Omwg avapévetal (1 6Tt Sev Aettoup-
Youv kaBoAou), CUVEXIOTE HE TO EMOUEVO Bripa.

- Av S10MOTWOETE OTL 0pLopéva TARKTPA Sev AEITOUPYOUV OTIWE AVApEVETAL
(1} 611 Sev AertoupyoUv kaBoAou), CUVEXIOTE PE TO EMOpEVO Bripa.
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| BHMA 2: AN TO BHMA 1 AEN AEITOYPIEI ONQX ANAMENETAI'

MHNQZ OPIZMENA NAHKTPA AEN AEITOYPIFOYN OMNQX ANAMENETAI;
Av S10MMOTWOETE OTI 0PIOUEVA TTARKTPA G€V AEITOUPYOUV OTIWE AVAMEVETAL
(1} 611 Sev AertoupyoLV kaBoAou), CUVEXIOTE PE TO EMOpEVO Bripa.

1.  BePawbeite 6T n TNAedpaon oag eivat avappévn (0xt o avapovn).

2. Kpatote matnpéva ta mifiktpa KOKKINO + MIAE,

péxpt va avaBooPrioet 500 Qopég n ewtevn Evoeln
LED miow amé to m\fKTpo Tpoodoaiag

3. STPEYPTE TO TNAEXELPIOTPIO TIPOG TNV TNAEGPATN KAl
KPOTAOTE MATNPEVO €va amd Ta MANKTPA TTou Sev Ael-
ToupyouV owoTd (yla mapdadetypa, To mAfiktpo Menu).
4. Tonlexeplotriplo Oa oTéAvel éva orjpa KaBe 3 SeutepoAenTa.

5. ‘Otav otnv 086vn ePPavIoTEr N CWOTH AelToupyia (O€ auTr TV TEPIMTWON
TO PEVOU), APrOTE TO TARKTPO.

6. HAuyvia LED Ba avaBoofrioet 500 QopEg - To TNAEXEIPIOTPLO Eival £TOIHO
ylaxprion.

| EKMAGHXH |

MAGETE MIA NEA AEITOYPTIA £TO THAEXEIPIZTHPIO ZAZ
To tnAexelplotptd oag One For All umopei va pdBet pia Aertoupyia amé to
APXIKO 0aG TNAEXEIPIOTAPIO (TTOU AEITOUPYEI).

@ §®

1. TomoBeToTe TO APXIKO TNAEXEIPIOTHPIO WOTE Va KOITA TO TNAEXEIPIOTHPIO
One For All, emdvw o€ pia emimedn em@avela.

2. (= MNa v ekuddnon: Kpathote natnuéva ta mAKTpa
MPAZINO + KITPINO, péxpt va avaBoopricouv vo
POPEC Ol PWTEIVEG evBEeigelg LED.

SIGICIOl
CICICICIOS

@®;®@®@ @

:}g} Matrote 975. To LED Ba avaBoofrioet S00 gopéc.

Matrote oto tAexeplotriplo One For All To m\fiktpo oo omoio
Béhete va yivel n ekpddnon, yia mapddetypa to mirktpo VOL +
H Auyvia LED Ba avaBoofrioet ypriyopa.

MNatioTe 0T0 APXIKO TNAEXKEIPIOTHPIO TO MARKTPO TOL OToiou
Bé\ete va yivel n expdadnon, yia mapddetyua to miiiktpo VOL +
TNG GUOKEUNG 0ag Xou

Avo avaBoopnaipara: OK. EmavalaBete amo to frpa 4 ya
€KUAONON TUXOV EMMAEOV TMARKTPWV.
Mapatetapévo avaBoaproipo: Mpoomadrote {avd, amd to Prua 4.

A@oU OAOKANPWOETE TNV EKUAONON 60wV MARKTPWY XPeIaleoTe,
TIATAOTE KAl KPATHOTE matnpévo o mAnktpo OK yia 3 Seutepo-
Aemrta. To LED 6a avaBooprioet Svo gopég.

MQZ NA AIATPAWETE MIA AEITOYPTIA THZ OMOIAX EXEI FINEI EKMAGHZH
1. Kpatote matnpéva ta minktpa MPAZINO + KITPINO, péxpt va avaBoofn-
oel 500 QopéEC n Auyvia LED.

MNatote 976.

Matrote To MARKTPO yla va yivel emava@opd 800 Popég.

H @wrtewvn évdeién LED Ba avaBoofrioet SU0 @opég kat To mAKTpo Ba

8 €MAVENDEL OTNV APXIKT TOU AerToupyia.

P

| 0 I
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| HXOMMAPA / EAETXOL ENTAZHZ AEKTH HXOY |

HXOMMAPA / EAEFXOX ENTAZHE AEKTH HXOY I
Av éxete 0UVSEDEL TNV TNAEGPACT) CAG OE NXOUTAPA 1) SEKTN X0V, UMOPEITE va
pubpioete 1o TNAexelploTiplo One For All yia Tov éNeyxo TNG évTaong fxou Kat
NG Oiyaong auThG TG CUOKEUNG. YTTIApXouv SU0 TPOTOL yid VA TO KAVETE QUTO:

SIMPLESET HXOY

Edv éxete pia nyopmapa rj pia GUOKELN fXou amd pia and TiG HaPKEG ou ava-
PEPOVTAL OTOV TTAPAKATW TTVOKA, UMOPEITE VA XPNGIUOTTOIOETE TN uéBoSo
SimpleSet yia va mpoypaupaTioETe To TNAEXEIPIOTAPIO yia va TNV ENEYXEL. Av Sev
£XETE PIA OTTO TIC TTAPAKATW HAPKEC, CUVEXIOTE OTNV EMOMEVN EVOTNTA.

Yneio Mapka
Bose
Denon

Samsung / Harman/Kardon / JBL
LG/ JVC

Marantz / Philips

S/ 288

Onkyo

Panasonic / Technics

Pioneer @

Sony

Yamaha

geR

SNueIboTe 6T KABE pia amod TiG UAPKEG Exel éva Ynpio CUOXETIOUEVO UE QUTIY, yia
mapddetyua 4 yia LG (kat JVC).

Mo va pUBPICETE TO TNAEXEIPIOTAPIO WOTE Va ENEYXEL TNV NXOUTIAPA / T GUCKEUN
nxov, PePatwbeite mpwta 4TI N TAAEGPAON KAl N NXOUMAPa / | GUOKELT XOU
€ival EVEPYOTTOINPEVEG Kal OTL UTTAPXEL KATL TTOU QVATIapAyETaAl Kal UITOPEITE va
akovoete (pe autr) TN Siadikacia Ba SokipacTei n Aertoupyia oiyaonc). Emdpevo:

1.  Kpatjote matnpéva tauvtoxpova ta miriktpa VOLUME UP kait VOLUME
DOWN, péxpt n Auyvia LED kétw amé to miiiktpo POWER va avaBooBroet
SUo popéc.

2. Twpa OTPEPTE TO TNAEXEIPIOTAPIO TIPOG TV NXOUTAPA / TN GUOKEUN X0V
Kal KPATHOTE TATNHEVO TO TIAKTPO TTOU AVTIOTOIXEN 0TO YPN@Pio yia T
pdapka oag (yia mapadetypa 4 yia LG). To nAexeiptotiplo Ba otéAvel T
Aertoupyia olyacng otn ouokeun oag KaBe 3 SeutepoAenTa.

3. MONG N nXOUmapa / n GUCKEUH fXOU 0ag KAVEL Giyaon Tou fXOU TNG,
aproTe To MARKTPO Tou Yneiou. H Auyvia LED katw amd to mifiktpo Power
Ba avaBooPrioet SUo @opég kat Ta mAfktpa Volume Up, Down kat Mute Ba
TIPETTEL TWPA VA ENEYXOLV TV NXOUTTAPA / TN GUCKEVH HXOU.

PYOMIZH KQAIKOY HXOY
Av N nxéumapa / n GUCKEUH Yo oag Sev ival pia amo TIC HAPKEG TTOU avapE-
POVTAl TTAPATIAVW, UTTOPEITE EMONG VA pUOUICETE TO TNAEXEIPIOTPIO YIa VA TNV
eNéyxel, eloayovTag évav 4Pneto Kwdiko. Ot kwdikoi mapatifevtal ot evdtnta
Aiota KwSIKWY oL autol Tou eyxelptdiou Kat mapatiBeval ava papka Kai, otn
OUVEXELD, SNHOTIKOTNTA. EvTomioTe T pudpKa TG NXOUTapag / TG CUOKEUNG
fXOU 0ag Og auTr| TN AioTa KwdIKWY Kat, 0T CuvéxeLa, n Sladikaoia givat n §1g:

® | |
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1.  Kpatjote matnpéva tauvtoxpova ta miriktpa VOLUME UP kat VOLUME
DOWN, péxpt n Auyvia LED kdtw amé 1o miiiktpo Power va avaBooBrioet
SUo popéc.

2. KatoywprjoTe Tov mpWwTo 4Prelo KwSIKS yia TNV nXOmapa / T GUCKeUn
fXou 0ag.
To LED Ba mpémet va avaBooPrioel 500 popég oTo TeheuTaio Yngio.

3.  Twpa dokipdote ta mifktpa Volume Up, Down kai Mute yia va Stamotw-
OETE AV EAEYXOUV TNV NXOUTTAPA 1) TN GUOKEUH X0V 0.

4. Av\ertoupyoly, TO TNAEXEIPIOTAPLO £XEL PUBLIOTEL Av O, SokiudoTe Eava
amé 1o Briua 1, XPNOIUOTOIWVTAG TOV EMOMEVO KwSIKO TNG AMioTag.

ZYNAYAXZTIKH ENTOAH TPO®OAOZIAL I
Av €ETE PUBUIOEL TNV NXOUTTAPA 1 T GUCKEUI X0V XPNOIMOTIOIWVTAG TO
SimpleSet fj Tn PUBUION HECW KWAIKOU, PITOPEITE TWPEA VOl EVEPYOTIOINTETE Kal

Va QTEVEPYOTIOLEITE TNV TNAEGPACT KAl T GUCKEUT X0V XPNOIUMOTOIWVTAG £va
UOVO TARKTPO. ATTAG KPATHOTE TATNHEVO TO MARKTPO TPpogodoaiag yia 3
SeuTEPONETTA KAl TO TNAEXEIPIOTHPIO Ba OTEINEL TNV EVTOAT} TOU TTARKTPOU
1popodoaciag 1660 6TV TNAEdPATN OGO KAl GTN CUOKEUR HXOU / TNV NXOpmapa.
AV TIATAOETE Kal a@riOETE T MARKTPO, Ba EAEYXEL HOVO TNV ThAedpaON.

MNAHKTPA ZYNTOMEYZHZ EOAPMOrQN I

To Aexeiptotrpio One For All S1a6étel Tpia MAKTPA CUVTOHEVONG EQAPHOYWY TTOU
umopouV va xpnatpomnoinBolv yia 1o dvolypa epappoywy otny TnAedpact oag. Av
TO apyIKO TNAEXEIPIOTHAPIO oag SlaBétel MAkTpo Amazon App, Netflix 1y YouTube,
auta Ta MAKTPa Ba ektelouy T ila Aettoupyial.

Q01600, av SOKIHACETE AUTA T TARKTPA Kal Sev Aeltoupyolv, aAAd n TnAedpaot| oag
e§akolouBei va éxel Tn SuvatdTnTa va mapakohoubEiTe UTNPETIEC CUVEXOUG PONC,
UMOPEITE Va XPNOLOTIONCETE AUTO TO MANKTPO WG CUVTOEUGT), Tpoypappati{ovtag
I HOKPOEVTOAN (Mtat GELPA QMo TIATAUATA KOUTIWY) 08 auto. Mmopeite emiong va
TIPOYPAUUATIOETE TA TARKTPA WOTE VA AMOKTOUV TPOOBacn Og ANEC EQAPHOYES
otV TAedpacr| oag.

la va TpoyPapHaTIOETE TN MOKPOEVTOA, TTEMEL TTPWTA va yVwpileTe TV aAAnAou-
Xia MARKTPWV TTOU XPNOIUOTIOLEITE YIa VAl AMOKTHOETE MpooBacn otny unmpeoia. MNa
mapadelyua, oplopEveg TnAeopacels Eekivouv to Netflix matwvrag to miktpo Home,
0T OUVEXELD TO TIAMKTPO MeVOD Se€id U0 PopPEC Kal, TENOG, To MArKTPO Enter.

Agou Bpeite TNV aMnAouyia yia v epappoyn mou BéNeTe oV TNAedpacH| oag,
akolouBnoTe Ta §1¢ Pripata:

1. KaBiote pmpootd and Tn GUOKEUN Gag, e TN CUKEU evepyoroinpévn (Oxt o avapiovr)

2. Kpatiote matnuévo To MAKTPO GUVTOHEUONG EQapUOYNG LEXPL va avaBooBn-
oe1 500 Qopéc.

3. Exteléote v aMnlouyia mAkTpwy, akpiBwe omwe Ba kdvate Kat kavovikd. To
TAexeIPIOTPIo Ba XEIPIOTE TV TNAEOPACT) GAG KAl N HOKPOEVTOAN Ba kata-
YPAQE( OE TIPAYHATIKO XPOVO - PNV avnOUXAOETE AotV av ouvrhBuwg n CUCKEUN
0ag XPEIACETal PEPIKA OEUTEPOAETTA YIa VOl AVTIOPACEL.

4. Aol olokAnpwaeTe TV aAAnAouyia - Kat apxioel n umnpeaia ouvexoug Porg
- KPATAOTE ATNHEVO TO TIAMKTPO CUVTOHEUONG EQapHOYNG, HéXPL To LED va
avaBoopPnoel 500 QopEg Kat va oPACEL H LaKPOEVTOA Exel TTAEOV amoBNKeUTEL.

SupPourég
. BePaiwbeite 611 To TAexelptaTripio OFA Aertoupyei Tnv TNAEGpacn mpwv KAVETE MPOyPapUATIOO
Av 81amoTWoETE 0TI 1) LIaKPOEVTOAL GEV AEITOUPYE! KATG T QVAUEVOHEVQ, UTTOPEITE amAd
va emavaAdpete v idia aAnAouyia, yia va tnv emavampoypappatioste
Katd T Sidpkeia Tou mpoypappatiopou, mepIuévete mowta n TnAedpacti oag va avrarmo-
Kkp1Be, To TAeyelpiaTripio Oa Bupdral TIG XOOVIKEG avapIovég

EMANAGOPA I

Edv BéNeTe va eMaVAQEPETE TO TNAEKEIPIOTHPLO OTIG TPOETAEYHEVES PUBICELG

Tou, KAVTE Ta €§G:

1.  Kpatjote matnuévo To mpdoivo Kat To KiTtpivo MARKTPO péxpL n Auxvia LED
va avaBooprioel SUo popég

2. MNatote 977

3. ToLED Ba avaBoofrioet 4 gopég Kat To TNAEXEIPLOTAPLO Ba eMavENDEeL.
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I LUAT 1.: HACTPOWKA TENEBU30PA

C BO/bLUIMHCTBOM HOBbIX TENIEBU3OPOB PHILIPS YCTPOWCTBO 10JTXK-

HO 3APABOTATb CPA3Y.

BcTaBbTe 6aTapeiikii 1 NPOCTO NPOBEPbLTE HEKOTOPbIE KNaBuiuu. ECnv oHu
paboTaloT, NysbT FOTOB K MCMO/b30BaHMI0. ECI HeT, BbINOMHUTE ONUCaHHble

HUXe feincTBmA.

1. Y6epnTech B TOM, YTO TENEBU30P BKKOUEH (HE HAXOAUTCA B PEXVME OXI-

[aHns).

2, HaxmuTe 1 ygepxusaiTe KpacHyio 1 CUHIOK KHOMKK,

noKa NHAVKaTop pAAoM C KHOMKOW NUTaHnA He
MWrHET ABaXAbl.

HaBe,ElVITE MynbT Ha Tenesm3op n y,ElEp)KVIBaVITe
KHOMKY NMUTaHNA, NOKa TeNIeBU30p He BbIKIOUYNTCA.

[ynbT nocbinaeT pasnunyHble CUrHasbl OTKIIOYEHUA
NUTaHWA Kaxable TpW ceKyHAabl. Kak Tonbko Tenesu-
30p BbIKNKYNTCA,
OTNYCTUTE KHOMKY MUTaHUA.

5. V|HFLVIKaT0p MWUTHET ABaXKAbl. I'Ipoaepbre ocTanbHble Knasuww. Ecnv Bce
OHU paboTaloT, Kak Ha CTapOM MysbTe, TO NPMGOP rOTOB K NCMOMb30BaHNIO.
Ecnu HekoTopble KnasuLwy paboTaloT HenpasubHO (UK He paboTatoT
BoO6LUE), NepernTe K ceaytoLemy Stany.

- Ecnu HeKkomopele Knasuwu no-npe)m-iemypa6omalom HenpasuJibHO (LU'IU He
pabomaiom soobuje), nepelioume K credyrowemy smany.
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LWAT 2.: YTO AENATD, ECIN YCTPOUCTBO
HEBEPHO HACTPOMJI0Cb HA 3TAIE 1?

HEKOTOPbIE KNABULUW PABOTAIOT HEMPABWJIbHO?
Ecnu HekoTOpble KnaBuwm paboTaloT HeNpaBuibHO (UK He paboTatoT BoobLye),
nepenanTe K creaytoLemy stany.

1.
2,

y6EF[I/ITer B TOM, YTO TENIEBU30P BKIIOYEH (He HaxoAmnTCA B pexxnume O)KVI}Z(HHVIR)

. . . . Ha)KMMTe n ypepxusaite KPACHYIO n CUHIOIO kna-
BULIK, NOKa UHAVNKATOP PAAOM C KHOMKON NTaHuA

He MUTHET ABaXAbl.

MENU (MeHio).

I'Iyan MOCbITaeT CUrHaN KaxKable Tpu CeKyH[bl.

HaseguTe nysnbT Ha TENEBU3OP U yAEPXKMBaNTE OfHY
113 HeNPaBM/bHO PABOTAIOLMX KNABWLL, HAMPUMEP

lMocne Toro Kak HyxHas GpyHKUMA (B faHHOM ciyyae MENU (MeHio)

0T06p33VITCF| Ha 3KpaHe, OTNyCTUTe KNaBuLly.

Korga uHamnKkatop MUrHeT fiBaxpbl, MynbT 6yaeT rotos K paborte.

|HACTPOI7IKA OYHKLMA

HACTPOVKA HOBbIX OYHKLINIA HA NYJIbTE
One For All MOXeT BbINONHATL GYHKLMM APYrvX NynbTos Y.

VJJ,AJ'IEHI/IE HACTPOEHHbIX ®YHKLIUIN

Eali ol od

52

i)

OO0 ~
@@@C
OO =

TMonoxwTe CTapblit MyAbT Ha POBHYIO MOBEPXHOCTb INLIEBOIT cTopoHoi K One For All.

HacTpolika ¢yHKumit. HaxmuTe 1 ysepxusaiire 3ENEHYIO

1 KENTYIO KnaBuwwm, noKa MHANKATOP He MUTHET [BaXAbl.

Ha»(leTe 975. IHAVKaTOP MUTHET fiBaX/bl.

VIHAMKaTOP KPaTKOBPEMEHHO MUTHET.

HaxmuTe knasuwy Ha nynbte One For All, ans KOTOpOii HyXHO
HacTpouTb HoBble dyHKLMY, Hanpumep, VOL + (Mpomk. +).

¥ HaxmuTe Knaeuily Ha CTapoM nynbTe, GyHKLMIO KOTOPOIi HYKHO
HacTpouTb Ha HoBoM, Harpumep VOL+ (TpomK. +) Ha nynbTe

ayaA1OyCTPONCTBa.

Has ¢ wara 4, ana
CnepytoLelt HacTparBaeMoii KHOMKM.

,[lBOI;IHOe MuUraHue: npouefypa BbinonHeHa. nOBTOpI/ITE, Hauu-

[lonroe muratue: NOBTOPYTE ONUCaHHbIE AECTBIA, HAYMHAA C Wara 4.

HacTpoms Bce HyxxHble dyHKLu, HaxmuTe KHomky OK 1 yaep-
XKUBaiiTe ee B TeueHe 3 ceKyHA. IHAMKaTop MUTHET iBaXAbl.

Haxmute n ygepxusaiite 3ENTEHYIO n XKEJTTYIO KHOMKw, Noka UHAMKaTop

He MUTHET iBaXAbl.
HaxmuTe 976.

[IBaXbl HAXXMUTE KNaBuLLy, GYHKLNIO KOTOPOI Hy>KHO COPOCUTD.
WHpMKaTOp MUTHET ABaXAbI, 1 KnaBuiue ByeT Ha3HaueHa NCXOAHaA PYHKLNA.

Und

o bYHKUWAX, TAKNX KaK
BOCTYN K NPUNOXEHMIO, YrIf

yacTo 3ajjaBaeMble BOMPOChI, BUACO 1 MHOTOR APYroe,
Bbl MOXETE NPOUMNTATb B MHTEPHETE,

®
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TURKCE

GUC 8. CIKIS 16. SES+/-
Ac¢ma/Kapatma Mentden Cikis Sesi Artirma ve
Azaltma
UYGULAMA 1 9. KIRMIZI, YESIL,
Amazon App / SARI, MAVi 17. KANAL +/-
Uygulama Kisayol Fastext, ABCD Kanal Yukari ve Asagi
Tusu
10. BIiLGI 18. SESSiz
UYGULAMA 2 Bilgi Sesi kapatma
Netflix / Uygulama
Kisayol Tusu 11. OPTION 19. SUB
Secenek, Araclar Alt Yazi
UYGULAMA 3
YouTube / Uygulama 12. YUKARI, ASAGI, 20. TEXT
Kisayol Tusu SOL, SAG, OK Teletekst agma ve
Meniide Gezinme kapatma
ZURUCKSPULEN,
WIEDERGABE, 13. BACK 21. SMART
VORSPULEN, Mentide bir dizey SmartTV
AUFNAHME, geriye gider o
PAUSE, STOPP 22. GIRiS
Wiedergabe- 14. MENU Girig Segimi
steuerung Menii
23. AMBILIGHT
REHBER 15. ANA SAYFA Ambilight
Rehber Ana sayfa, Akilli
Merkez 23. 09
SETTINGS Kanal Girisi Sayilar
Araclar, Ayarlar
I ADIM 1: TELEVIZYONUNUZU AYARLAMA I

DAHA YENI PHILIPS TELEVIZYONLARIN COGU DOGRUDAN
CALISMALIDIR.
Pilleri taktiktan sonra tuslardan bazilarini deneyin, calisiyorlarsa uzaktan
kumandaniz hazirdir. Aksi durumda sonraki adimlarla devam edin:

Televizyonun acik oldugundan emin olun (bekleme modu degil).

Giig Tusu arkasindaki LED iki kez yanip sénene kadar

Kirmizi + Mavi tuslari basili tutun.

TV'ye dogru tutun ve TV kapanana kadar Giig
tusunu basili tutun.

Uzaktan kumanda 3 saniyede bir Giig sinyali
gonderecektir. TV kapanir kapanmaz,
Giig tusunu birakin.

Isik iki kez yanip soner. Simdi uzaktan kumanda tzerindeki kalan tuslari
test edin, orijinal kumandanizdakiler gibi calisirlarsa uzaktan kumandaniz
kullanima hazirdir. Bazi tuslarin beklenen sekilde calismadigini (ya da hi¢
calismadigini) fark ederseniz sonraki adim ile devam edin.

Bazi tuslarin hala beklenen sekilde calismadigini (ya da hi¢ ¢alismadigini)
fark ederseniz sonraki adim ile devam edin.

®
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TURKCE

I ADIM 2 : ADIM 1 BEKLENDIGI GIBI CALISMAZSA |

BAZITUSLAR BEKLENEN SEKILDE CALISMIYOR MU?
Bazi tuslarin beklenen sekilde calismadigini (ya da hig calismadigini) fark
ederseniz sonraki adim ile devam edin.

1. Televizyonun agik oldugundan emin olun (bekleme modu degil).

2. (=) (=) (=) (=) Gl Tusu arkasindaki LED iki kez yanip sénene kadar
Kirmizi + Mavi tuslar basili tutun

3. TV'ye yoneltin ve dogru sekilde ¢alismayan tuslardan
birine basin (6rnegin Menii).

4. Uzaktan kumanda 3 saniyede bir sinyal gonderecektir.
5.  Ekranda dogru fonksiyon goriindtigiinde (bu durumda Mend) tusu birakin.

6.  LED iki kez yanip sénecektir - kumandaniz kullanima hazirdir.

| 6GRENME |

KUMANDANIZA YENi BiR FONKSIYON OGRETME
One For All uzaktan kumandaniz orijinal (calisan) kumandanizin tim

fonksiyonlarini 6grenebilir.
ololclcle) @

® ©00000
) 20000@ @@o@ G
yoiecRell | 22222

1. Orijinal uzaktan kumandayi diiz bir zemin Gzerinde One For All uzaktan
kumandanin karsisina koyun.

2, @ . . . Ogrenmeklgln LED iki kez yanip sonene kadar

YESIL + SARI tuslar basili tutun

an

3. 975 tuslayn. LED iki kez yanip soner.

One For All uzaktan kumanda Uizerinde 6grenmek istediginiz
tusa basin, Ornegdin: VOL + tusu LED hizli yanip soner.

bl
O

Orijinal uzaktan kumanda tzerinde 6grenmek istediginiz tusa
basin, Ornegin: SES Cihazinizin VOL + tusu

o
2+

6. iki kez yanip sénme: tamam. Fonksiyon 6égretmek istediginiz
diger tuslar icin 4. adimdan sonrasini tekrarlayin.
Uzun yanip sonme: 4. adimdan itibaren tekrar deneyin.

7. ihtiyaciniz olan tiim tuglar 8grendiginizde, OK tusunu 3 saniye

basili tutun. LED iki kez yanip s6ner.

OGRENILMi$ BiR FONKSIYON NASIL SiLiNiR
1. LEDiki kez yanip sonene kadar YESIL + SARI tuslar basili tutun
2. 976 tuslayin.

3. Sifirlanacak tusa iki kez basin.

4.  LED iki kez yanip soner ve tus orijinal fonksiyonuna geri doner.

Uygulama kisayolu 6zelligi, ses qubugu kontrolii, Sikca E E
Sorulan Sorular (SSS), videolar ve daha bircok 6zelligi

54 gevrin;igi kesfedin! : e E-‘:ﬁ
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POLSKI

1. PWR 9. CZERWONY, 17. CH+/-
Wiacznik/wytacznik ZIELONY, ZOtTY, Nastepny
NIEBIESKI i poprzedni kanat
2. APP1 Fastext, ABCD
Przycisk skrotu apli- 18. MUTE
kacji Amazon App 10. INFO Wycisz
Info, i
3. APP2 19. SUB
Przycisk skrotu 11. OPTION Napisy
aplikacji Netflix Opdja, narzedzia
20. TEXT
4. APP3 12. UP, DOWN, LEFT, Wiaczanie i
Przycisk skrotu RIGHT, OK wylgczanie
aplikacji YouTube Nawigacja po Menu teletekstu
5. REW,PLAY, FF,REC, 13. BACK 21. SMART
PAUSE, STOP Powrét do SmartTV
Sterowanie poprzedniego
odtwarzaniem poziomu w menu 22. INPUT
Wybdr wejscia
6. GUIDE 14. MENU
Przewodnik MENU 23. AMBILIGHT
Ambilight
7. SETTINGS 15. HOME
Narzedzia, Strona gtéwna, 23. 09
ustawienia Smart Hub Cyfry do
wprowadzania
8. EXIT 16. VOL+/- kanatow
Wyjscie zmenu Zwiekszanie i
zmniejszanie
gtosnosci
I KROK 1: KONFIGURACJA TELEWIZORA I

WIEKSZOSC NOWSZYCH TELEWIZOROW PHILIPS NIE POWINNA

WYMAGAC DALSZEGO PRZYGOTOWANIA.

Po wtozeniu baterii nacisnij niektore przyciski. Jesli dziataja prawidtowo, mozesz
zaczac uzywac pilota. Jedli nie, wykonaj nastepne czynnosci:

1. Upewnij sig, ze telewizor jest wtaczony(nie jest w trybie czuwania).

2 Naciénij i przytrzymaj przyciski czerwony i niebieski

tak, aby dioda LED widoczna za przyciskiem zasila-
nia zamigata dwa razy.

3. Skieruj pilota na telewizor i przytrzymaj przycisk
zasilania. Poczekaj na wytaczenie sie telewizora.
4, Pilot bedzie przesytac kolejne sygnaty wytaczenia

zasilania co 3 sekundy. Jak tylko telewizor sie
wylaczy, pus¢ przycisk zasilania.

5. Dioda mignie dwa razy. Sprawdz pozostate przyciski pilota. Jesli dziatajg
tak, jak w oryginalnym pilocie, mozesz go zacza¢ uzywac. Jesli niektore
przyciski nie dziataja prawidtowo (lub w ogéle), przejdz do nastepnego
kroku.

- Jesli niektore przyciski nie dziatajg prawidfowo (lub w ogdle), przejdz do
nastepnego kroku.

55
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POLSKI

KROK 2: JESLI REALIZACJA KROKU 1 NIE
POWIODLA SIE

CZY NIEKTORE PRZYCISKI NIE DZIALAJA PRAWIDLOWO?
Jesli niektore przyciski nie dziataja prawidtowo (lub w ogéle), przejdz do nastepnego kroku.

1. Upewnij sig, ze telewizor jest wtaczony(nie jest w trybie czuwania).

2. . . . . (=) Nacisnij i przytrzymaj przyciski CZERWONY i NIE-
BIESKI tak, aby dioda LED widoczna za przyciskiem

zasilania zamigata dwa razy.

3. Skieruj pilota na telewizor i przytrzymaj jeden z
przyciskow, ktory nie dziata poprawnie (np. Menu).
4.  Pilot bedzie przesytac sygnat raz na 3 sekundy.

5.  Gdy na ekranie pojawi sie odpowiednia funkcja (w tym przypadku: Menu),
pus¢ przycisk.

6. Dioda LED mignie dwa razy - pilot jest gotowy do uzycia.

| NAUKA |

WPROWADZANIE DO PILOTA OBSLUGI NOWEJ FUNKCJI
Pilot One For All moze nauczy¢ sie dowolnej funkgji realizowanej przez oryginal-

ny (dziatajacy) pilot.
goo@
@@@
@ 80008, s

1. Utéz oryginalnego pilota tak, aby byt skierowany na ptaskiej powierzchni na
pilota One For All.

2. (=) (=) (=) (=) Aby wprowadzi¢ funkcje: Nacisnij i przytrzymaj

przyciski ZIELONY i ZOLTY tak, aby dioda LED
zamigata dwa razy.

®®.© @
@@@ (DC

3. NaCISan 975. Dioda LED mignie dwa razy.

4, Naci$nij na pilocie One For All przycisk, do ktérego chcesz
wprowadzi¢ funkcje, na przyktad VOL +. Dioda LED zacznie
krétko migac.

5. Naci$nij na oryginalnym pilocie klawisz funkgji, ktéra chcesz
wprowadzi¢, na przyktad VOL + na pilocie do urzadzenia audio.

6. Dwa migniecia: OK. Powtérz od kroku 4, aby
zaprogramowac kolejne przyciski.

Dtlugie migniecie: powto6rz od kroku 4.
7. Po wprowadzeniu wszystkich funkgji, nacisnij klawisz OK i

przytrzymaj go przez 3 sekundy. Dioda LED mignie dwa razy.

JAK USUNAC WPROWADZONA FUNKCJE

1. Naciénij i przytrzymaj przyciski ZIELONY i ZOtTY tak, aby dioda LED
zamigata dwa razy.

2. Nacisnij 976.

3. Naci$nij dwa razy klawisz, ktory chcesz wyzerowac.

4. Dioda LED zamruga dwa razy, zostanie przywrécona oryginalna funkcja
danego klawisza.

0Odkryj wiecej funkgji online, takich jak funkcja skrétu do E E
aplikacji, sterowanie SoundBarem, czesto zadawane pytania,
56 filmy i wiele innych. E"-
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PWR
Tlacitko zapinani

APP 1
Amazon App /
tlacitko aplikace

APP 2
Netflix / tlacitko
aplikace

APP 3
YouTube / tla¢itko
aplikace

REW, PLAY, FF, REC,
PAUSE, STOP
Tlacitka prehravani

GUIDE
TV program

SETTINGS
Nastroje, nastaveni

EXIT
Ukonceni menu

10.

11.

12,

13.

14.

15.

16.

@

CESKY

CERVENA, ZELENA, 17.

ZLUTA, MODRA
Fastext, ABCD

INFO
Info

OPTION
Moznosti, nastroje

NAHORU, DOLU,
VLEVO, VPRAVO,
OK

Navigace v menu

BACK
Vratit se o Uroven
zpét v menu

MENU
Menu

HOME
Domdi, Smart Hub

VOL +/-
Zvy3eni/snizeni
hlasitosti

18.

19.

20.

21.

22,

23.

23.

CH+/-
Dalsi/ptedchozi
kanal

MUTE
Ztlumeni zvuku

SUB
Titulky

TEXT
Zapnuti/vypnuti
teletextu

SMART
Smart TV

INPUT
Vybér vstupu

AMBILIGHT
Ambilight

0-9
Cislice na zadani
kanalu

I KROK 1: NASTAVENI TELEVIZORU

VETSINA NOVEJSICH TELEVIZORU PHILIPS BY MELA ROVNOU|
SPOLUPRACOVAT.
Po vlozeni baterii vyzkousejte funkénost nékterych tlacitek. Pokud funguji,
dalkovy ovladac je pripraveny. Pokud nefunguji, postupujte nasledovné:

Ovéite, ze je televizor zapnuty (nesmi byt v pohotovostnim rezimu).

Podrzte ¢ervené a modré tlacitko, dokud kontrolka

LED za tlacitkem Power dvakrat nezablika.

Namifte ovladac na televizor a podrzte tlacitko
Power, dokud se televizor nevypne.

Dalkovy ovladac posle rizné signaly napéjeni kazdé
3 sekundy. Jakmile se televizor vypne,
pustte tlacitko Power.

Kontrolka dvakrat zablika. Nyni vyzkousejte, zda zbyvajici tlacitka
délkového ovladace funguji jako u pivodniho ovladace. Pokud ano,
dalkovy ovladac je pfipraven k pouziti. Pokud zjistite, Ze néktera tlacitka
nefunguji dle o¢ekavani (nebo nefunguiji viibec), pokracujte na nasledujici

krok.

Pokud zjistite, ze nékterd tlalitka nefunguji dle ocekdvdni (nebo nefunguji
vibec), pokracujte na ndsledujici krok.

®
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CESKY

KROK 2: POKUD KROK 1 NEVEDL K OCEKAVANYM

VYSLEDKOM

NEKTERA TLACITKA NEFUNGUJI DLE OCEKAVANI?
Pokud zjistite, ze nékterd tlacitka nefunguiji dle oc¢ekavani (nebo nefunguji
vlibec), pokracujte na nasledujici krok.

1. Ovéite, ze je televizor zapnuty (nesmi byt v pohotovostnim rezimu).

2, @ Podrzte ¢ervené a modré tlacitko, dokud kontrolka

LED za tlacitkem Power dvakrét nezablika.
3. Namifte ovladac na televizor a podrzte jedno z
tlacitek, které nefunguje spravné (naptiklad Menu).
4, Dalkovy ovladac posle signal kazdé 3 sekundy.

5. Jakmile se na obrazovce zobrazi spravna funkce (v tomto pfipadé Menu),
pustte tlacitko.

6. Kontrolka LED dvakrat zablika. Vas dalkovy ovladac je pfipraven k pouziti.

| PROGRAMOVANI |

NAPROGRAMUJTE NA DALKOVEM OVLADACI NOVOU FUNKCI
Na dalkovém ovladaci One For All je mozné naprogramovat libovolnou funkci
ptvodniho (funk¢niho) dalkového ovladace.

0000 -
0000(G
©OOO0 =

1. Umistéte ptvodni dalkovy ovladac na plochy povrch ¢elem k ovladaci One For All.

2. (= Postup programovaéni: Podrzte ZELENE a ZLUTE

tlacitko, dokud kontrolka LED dvakrat nezablika.

3. D, Stisknéte tlacitka 9, 7 a 5. Kontrolka LED dvakrat zablika.

Stisknéte tlacitko na dalkovém ovladaci One For All, které
chcete naprogramovat na novou funkci. Piklad: tlacitko VOL +.
Kontrolka LED rychle zablika.

Stisknéte tlacitko na plivodnim dalkovém ovladaci, které chcete
na novy dalkovy ovlada¢ naprogramovat. Priklad: tla¢itko VOL +
pro zvukové zafizeni.

Dvé bliknuti: Ve je v poradku. Opakujte postup od kroku 4 u
vsech dalsich tlacitek, kterd chcete na zafizeni naprogramovat.
Dlouhé bliknuti: Zkuste to znovu od kroku 4.

Jakmile na ovladac¢ naprogramujete vechny potrebné funkce
tlacitek, stisknéte a podrzte tlacitko OK po dobu 3 sekund.
Kontrolka LED dvakrat zablika.

JAK ODSTRANIT NAPROGRAMOVANOU FUNKCI
1. Podrzte ZELENE a ZLUTE tlacitko, dokud kontrolka LED dvakrat nezablika.
2. Stisknéte tlacitka 9,7 a 6.

3. Dvojitym stisknutim obnovte ptvodni nastaveni tlacitka.

4. Kontrolka LED dvakrat zablika a obnovi se ptvodni funkce tlacitka.

Objevujte vice funkci online, jako napfiklad rychly pristup, E E
ovladani Sound Baru, casto kladené dotazy (FAQs),
58 videa a mnoho dalsiho. E"-
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POWER 8.
Tapellatas be-/
kikapcsolasa

EXIT 16.
Kilépés a mentibél

VOL +/-
Hangeré fel és le

9. VOROS, ZOLD, 17. CH+/-
APP 1 SARGA, KEK Csatorna fel és le
Amazon App/alkal- Gyors szovegbevitel,
mazas gyorsgomb ABCD 18. MUTE
Némitas
APP 2 10. INFO
Netflix/alkalmazas Informacidk, i 19. SUB
gyorsgomb Felirat
11. OPTION
APP3 Bedllitas, eszkozok 20, TEXT
YouTube/alkalmazas Teletext be- és
gyorsgomb 12. FEL, LE, BALRA, kikapcsolasa
JOBBRA, OK
VISSZATEKERES, Navigélas a 21. SMART
LEJATSZAS, mentiben Smart TV
GYORS
ELORETEKERES, 13. BACK 22, INPUT
FELVETEL, SZUNET, Visszalépés egy Bemenetvalasztas
LEALLITAS szinttel a meniiben
Lejatszas 23. AMBILIGHT
kezelészervei 14. MENU Ambilight
Menii
GUIDE 23. 0-9
Msorujsag 15. HOME Szamjegyek a
Kezddlap, csatornabevitelhez
SETTINGS Smart Hub
Eszkozok,
beéllitasok

| 1. LEPES: A TELEViZIO BEALLITASA |

AZ UJABB PHILIPS TEVEK TOBBSEGENEK AZONNAL MUKODNIE KELL.
Az elemek behelyezése utan probaljon ki néhany gombot, és ha miikodnek,
a taviranyito hasznalatra kész. Ha nem, tegye a kovetkezéket:

1.
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Gy6z6djon meg arrél, hogy a tévé be van kapcsolva (nem készenléti
allapotban van).

Tartsa lenyomva a VOROS + KEK gombokat addig,

amig a POWER gomb mdogotti LED kétszer fel nem
villan.

Irdnyitsa a tévé felé, és tartsa lenyomva a POWER
gombot addig, amig a tévé ki nem kapcsol.

A taviranyitd 3 masodpercenként eltéré be- és
kikapcsolasi jelet kiild. Amint a tévé kikapcsol,
engedje el a POWER gombot.

A fény kétszer felvillan. Ezutan ellendrizze a taviranyito tébbi gombjat, és
ha az eredetivel azonos médon mUikodnek, a taviranyité hasznélatra kész.
Ha néhany gomb nem a vart médon (vagy egyaltalan nem) mukodik,
folytassa a kovetkezé lépéssel.

Ha néhdny gomb tovdbbra sem a vdrt médon (vagy egydltaldn nem) miikédik,
folytassa a kévetkezo lépéssel.

59
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| 2.LEPES: HA AZ 1. LEPES NEM A VART EREDMENYT HOZZA |

NEHANY GOMB NEM A VART MODON MUKODIK?
Ha néhany gomb nem a vart médon (vagy egyaltalan nem) mukaodik, folytassa
a kovetkezo lépéssel.

1. Gyéz6djon meg arrol, hogy a tévé be van kapcsolva (nem készenléti
allapotban van).

2. (=) (=) (=) (=) Tartsa lenyomva a VOROS + KEK gombokat, amig a
POWER gomb mdgotti LED kétszer fel nem villan.

Iranyitsa a tévé felé, és tartsa lenyomva valamelyik
nem megfeleléen miikodé (példaul a MENU) gombot.

4. Ataviranyité 3 masodpercenként jelet kiild.

5. Amikor a megfelel6 funkcié lathatd a képernydn (esetiinkben a menti),
engedje el a gombot.

6.  ALED kétszer felvillan - a taviranyitd hasznalatra kész.

| BETANITAS |

UJ FUNKCIO BETANITASA A TAVIRANYITONAK
A One For All taviranyitonak be lehet tanitani az eredeti (m(ikddo) taviranyitd

barmely funkciojat.

@.@@ PEOEE &~
>@@@@©a])))((( ©000(G ®
@000 ) | ©O000 =

1. Helyezze el az eredeti taviranyitot egy sima fellletre Uigy, hogy az a One For
All tavirdnyito felé nézzen.

2, @ . . . (=) Abetanitashoz: Tartsa lenyomva a ZOLD + SARGA
gombokat addig, amig a LED kétszer fel nem villan.

CAEI®
3. Nyomja meg a 975 szamsort. A LED kétszer felvillan.

4. Nyomja meg a One For All tavirdnyiton a betanitani kivant
gombot, példaul a VOL + gombot. A LED gyorsan kezd villogni.

5. Nyomja meg az eredeti taviranyiton a betanitani kivdint gombot,
példaul az audioeszkéz VOL + gombjat.

6. Két felvillanas: rendben. Tovabbi gombok betanitasdhoz
ismételje meg az eljarast a 4. 1épéstol.
Hosszu villanas: probalja tjra a 4. |épéstol.

7. Ha az 6sszes sziikséges gomb betanitasat elvégezte, nyomja

meg és tartsa lenyomva az OK gombot 3 mésodpercig. A LED
kétszer felvillan.

BETANITOTT FUNKCIO TORLESE
1. Tartsalenyomva a ZOLD + SARGA gombokat addig, amig a LED kétszer fel nem villan.
2. Nyomja meg a 976 szamsort.

3. Nyomja meg a visszaallitandé gombot kétszer.

4. A LED kétszer felvillan, és a gomb visszavalt az eredeti funkciojara.

Fedezzen fel tovabbi funkciokat az |nterneten, példaul az E E
ikon funkciot, a b L} av vezérlot,

oo Videsk

60 aay okat és még sok mast. '

® | |

712183_Philips_Manual URC4913_RDN1230920_aangepaste versie.indd 60 23-09-2020 19:06



@

bbJITAPCKU

1. PWR 9. YEPBEH, 3EJIEH,
BkniousaHe/ KbJT U CUH
N3kniousaHe BYTOHU

Bbp3 Tekct, ABCD

2. QPP 1 Ao/

mazon bp3
ByTon 38 PP/bBP3 40, INFO
npuUnoxeHne Undopmauna

3. APP2 11. OPTION
Netflix / bbp3 6yToH Onuun,
3a pUnoxeHue MHCTPYMEHTU

4. APP3 12. CTPEJIKU HATOPE,
YouTube / bbp3 HAZAONY, HANABO,
6yTOH 3a npuno- HAﬂﬂCHO, OK
KeHne ByTOHM 3a

5. REW, PLAY, FF, REC,

npuasuxBaHe B
MEHIOTO

PAUSE, STOP
YnpasneHue Ha 13. BACK
Bb3NPOM3BEXJaHETO Bpblyare efHo H1BO
Ha3aj B MEHIOTO
6. GUIDE
TV cnpaBoyHuK 14. MENU
Menio
7. SETTINGS
WHCTpymeHTY, 15. HOME
HaCTPOKI Hauano,
WHTenureHTeH
8. EXIT KOMOUHMPaH 6yToH
M3nn3ane ot
MEHIOTO 16. VOL+/-
YBenuuasaHe/

HamanasaHe Ha
cunaTa Ha 3ByKa

17.

18.

19.

20.

22,

23.

23.

CH+/-
OtnBaHe Ha
cnepgall unu
npeguLleH KaHan

MUTE
Vi3kniousaHe Ha
3ByKa

SUB
Cy6tntpn

TEXT
Bkn./M3kn. Ha
TeneTekcT

. SMART

Smart TV

INPUT
V1360p Ha BxOA
(M3TOYHUK)

AMBILIGHT
Ambilight

0-9

Lindpn 3a
BbBEX/aHe Ha
KaHann

| CTBMKA 1: HACTPOIKA HA TENEBU30PA |

lMo-ronamarta yact ot HoBuTe Tenesuzopy PHILIPS wwe pabotaT Hanpaso, 6e3

[IOMbJIHUTENHA HAaCTPOKa.

Cnep KaTo MocTaBuTe 6atepunTe, NPOCTO NPOBEPETE HAKOM OT BYTOHNUTE, 1 aKo
Te paboTAT, 3HaUM ANCTAHLMOHHOTO € rOTOBO 3a paboTa. AKO He paboTaT,
V3MbAIHETE CIefBaLLMTE CTBMKU:

1 yBepETE Ce, Ye TeNIeBM30PDBT € BKIoYeH (He € B PeXUM Ha roTOBHOCT -

cTenban).

2 HaTucHeTe 1 3apbKTe YepBeHNA + CUHNA BYTOHN,

[IOKaToO CBETOAVOABT Noy, byToHa 3a BKN./W3KN. He
npemura 2 nbtu

Hacouete ANCTaHUMOHHOTO KbM TeneBn3opa n
HaTUCHETEe 1 3aPbXKTe 6yTOHa 3a BK!'I./I/I3KJ1., AOKaTo
TENEeBU30OPDBT He Ce U3KNIYN.

JIMCTaHLMOHHOTO e 13npalla pasnundeH curHan 3a
M3KNIOYBaHE Ha BCeKM 3 cekyHam BeaHara wom kato
TENEBU30PBT CE U3KII0UY,

oTnycHeTe GyTOHa 3a BK/1./W3K.

5 CBeTOAMOABT We npemura Asa bty Cera npoBepeTe ocTaHanuTe Gy TOHN
Ha ANCTaHLIMOHHOTO. AKO Te paboTAT KaTo Te31 Ha OPUTMHANHOTO, ToraBa
ANCTaHLMOHHOTO € roTOBO 3a ynoTpeba. AKO OTKPUETE, Ye HAKON BYTOHM
He paboTAT Copes ouakBaHuATa (U1 BbobLLE He paboTAT), NpemuHeTe

KbM CiefBallata CTbnKa.

- Ako omkpueme, ye HaKou 6ymoHu He pabomsm cnoped 04akeaHusMa (unu
8v06We He pabomsam), npemuHeme KoM C1e08awaAMa cmenkKa.

®
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CTBNKA 2: AKO CTBNKA 1 HE PABOTU O
OYAKBAHWA HAYUH

WMA NI BYTOHW, KOUTO HE PABOTAT CMOPE/, OYAKBAHUATA?
AKo OTKpueTe, Ye HAKOM BYTOHU He paboTAT criopes o4akBaHMATa (M1 BbOOLLEe
He paboTAT), NPEMUHETE KbM C/lefiBallaTa CTbrKa.

1. YBeperTe ce, ue TENEBM30OPDT € BKIIOYEH (HE € B PEXKIM Ha FOTOBHOCT - CTef6ali).

2. (@) (=) (=) (=) Hatucrete n3appwxte YEPBEHWA + CUHA Gytokn,
[lOKaTO CBETOANOABT Moy GyToHa 3a BKN./U3KN. He
npemura figa bt

HacoueTe ANCTaHLUMOHHOTO KbM TeeB130pa 1
HaTVCHETE 1 3afiPbXKTe efMH OT BYTOHNTE, KOWTO He
paboTu npasunHo (Hanpumep GyToHa Menu).

4.  [INCTaHLUMOHHOTO LLie N3MpaLla CUrHan Ha BCEKU 3 CeKyHAN.

5. Korato Ha eKpaHa ce nokaxe npasuiHaTa GyHKLUA (B Halwma cnyyvai
Menu), otnycHeTe 6yToHa.

6.  CBeTOAMOADT Le Mpemura fjBa MbTU - AUCTAHLMOHHOTO € roTOBO 3a ynoTpeba.

| OBYYEHME |

HAYYETE BALWETO AUCTAHLIMOHHO HA HOBA OYHKLUA
[wncTaHyronHoTo One For All moxe fa ce 06yum Ha Bcsika GyHKLMA oT
OpUrMHaNHO (paboTelL o) ANCTaHLNOHHO.

JSiteae) [

1. TocTaBeTe OPUIMHANHOTO ANCTAHLIMOHHO CPeLLy AMCTaHLMOHHOTO One For
All Ha paBHa NOBBPXHOCT.

2, @ . . . (=) 3a pa obyune: HatucHere n 3appbxTe SEEHUA + XbII-
TVISl 6yTOHW, OKATO CBETOANOFBT He Mpemira ABa MbTul.

@@@

CEID®
3. n HatucHete 975. CBeTOAVOADT LLe Npemura fiBa MbTu.

HatuncHete 6yTOH Ha AncTaHLmoHHoTo One For All, unato dyHk-
LmA Uckate fla 06yunte, Hanpumep: 6ytoHbT VOL + CBeToamoa-
BT LWe npemura 6bp30.

HatuncHete 6yToHa Ha OPUTMHANHOTO AUCTAHLVIOHHO, Ha YMATO
GyHKLMA 1CKaTe fja HayunTe HOBOTO AUCTaHLIMOHHO, HanpUMep:
6yToHbT VOL + Ha ayano ycTpoiicTBoTo

[Be npemureanus: MoTBbpXKAeHe. MoBTOpeTe OT CTbMKa 4
3a ole byToHW 3a 0byyeHwe [Jbnro npemurasare: Onutarite
OTHOBO OT CTbIKa 4.

Korato cTe 06yumnnit BCUUKY xenaHy 6yToHM, HaTUCHETe 1 3a8pbk-
Te 6yToHa OK 3a 3 cekyHan. CBETOAMOADT Lie Npemura fiBa MbTi.

KAK CE TPUE OBYYEHA OYHKUUA
HatucHete u 3aapwxte 3E/IEHWNA + Xb/ITUA 6yTOHN, AOKaTO CBETOANOABT He
npemura fjga nutu.

2. HatucHere 976.
3. HatucHeTe 6yToHa C dyHKLMATA 3a U3TPUBAHE [iBa MbTU.
4. CBeTOAMOADT e NpeMura iBa MbTU 11 Gy TOHBT Lije C1 BbPHE MbpBOHaYanHata GyHKLMA.
-
OTKpuiiTe noseye ¢ iiH, Kato C E E
K Hac
62 Yecto cpemauu BbrpocK, Bugean Iupyrvn E"-
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PWR
Buton de pornire/
oprire

APP 1

Amazon App / buton
comanda rapida
aplicatii

APP 2
Netflix / buton
comanda rapida
aplicatii

APP3

YouTube / buton
comanda rapida
aplicatii

INAPOI, REDARE,
INAINTE,
INREGISTRARE,
PAUZA, STOP
Control redare

GUIDE
Ghid

SETTINGS
Instrumente, setari

10.

11.

12,

13.

14.

15.

@

ROMANA

EXIT
Pérasirea meniului

ROSU, VERDE,
GALBEN,
ALBASTRU
Fastext, ABCD

INFO
Informatii, i

OPTION
Optiuni, instrumente

SUS, JOS, STANGA,
DREAPTA, OK
Navigare prin meniu

BACK
Inapoi un nivel
in meniu

MENU
Meniu

HOME
Pagina de pornire,
Smart Hub

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

23.

23.

VOL +/-
Crestere si
reducere volum

CH+/-
Derulare canale in
sus siin jos

MUTE
Anulare sunet

SUB
Subtitrare

TEXT
Pornire/oprire
teletext

SMART
Smart TV

INPUT
Selectare intrare

AMBILIGHT
Ambilight

0-9
Cifre pentru
accesarea canalelor

PASUL 1: REGLAREA TELEVIZORULUI
DUMNEAVOASTRA

MAJORITATEA TELEVIZOARELOR PHILIPS MAI NOI AR TREBUI SA
FUNCTIONEZE DIRECT.
Dupa introducerea bateriilor, incercati unele dintre butoane, iar daca aceste

functioneazi, telecomanda poate fi folosita. in caz contrar, urmati pasii de mai

jos:

1.
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Asigurati-va ca televizorul dumneavoastra este pornit (nu este in modul

stand-by).

Tineti apasat pe Rosu + Albastru pana cand LED-ul

butonului de pornire lumineaza intermitent de
doud ori.

Indreptati spre televizor si tineti apasat pe butonul
de pornire pana cand televizorul se opreste

Telecomanda va trimite un semnal de pornire/oprire
diferit la fiecare 3 secunde. De indatd ce televizorul

se opreste,
eliberati butonul de pornire.

Becul va lumina intermitent de douad ori Testati acum restul butoanelor de
pe telecomanda, iar daca acestea functioneaza ca si cele de pe telecoman-
da originald, atunci telecomanda poate fi utilizata. Daca observati ca unele
butoane nu functioneaza corect (sau nu functioneaza deloc), treceti la

pasul urmator.

Dacd observati cd unele butoane incd nu functioneaza corect (sau nu
functioneaza deloc), treceti la pasul urmdtor.

®
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| PASUL 2: DACA PASUL 1 NU FUNCTIONEAZA CORECT |

UNELE BUTOANE NU FUNCTIONEAZA CORECT?
Dacé observati ca unele butoane nu functioneaza corect (sau nu functioneaza
deloc), treceti la pasul urmator.

1 Asigurati-va ca televizorul dumneavoastra este pornit (nu este in modul stand-by).

2 Tineti apasat pe ROSU + ALBASTRU péand cand LED-ul

butonului de pornire lumineaza intermitent de doud ori

Indreptati spre televizor si tineti apdsat unul dintre bu-
toanele care nu functioneaza corect (de exemplu Menu).

4  Telecomanda va trimite un semnal la fiecare 3 secunde.

5 Cand functia corecta este afisata pe ecran (in acest caz, functia Menu),
eliberati butonul.

6  LED-ul va lumina intermitent de doud ori - telecomanda este gata de utilizare.

| RETINERE |

RETINEREA UNEI FUNCTII NOI PE TELECOMANDA DUMNEAVOASTRA
Telecomanda dumneavoastra One For All poate retine orice functie de pe teleco-
manda originala (care functioneazd).

[SIGIOIO]

OEBEO C
CICICICIOS

1. Asezati telecomanda originald indreptata spre telecomanda One For All,
pe o suprafata plana.

2. @ Pentru a retine: Tineti apasat pe VERDE + GALBEN

pana cand LED-ul lumineaza intermitent de doua ori.

CIEIS , . . L ) L
3. G Apasati 975. Led-ul va lumina intermitent de doua ori.

4, Apasati butonul de pe telecomanda One For All pe care doriti sé il reti-
B neti, de exemplu: butonul VOL +. LED-ul va lumina intermitent rapid.
5. Apasati butonul de pe telecomanda originala pe care doriti sa il
retineti, de exemplu: butonul VOL + pentru dispozitivul Audio
6. Doua iluminari intermitente: corect. Repetati pasul 4 pentru
orice alte butoane de retinut.
lluminare intermitenta lunga: incercati din nou de la pasul 4.
7. Dupa ce ati retinut toate butoanele de care aveti nevoie, apasati

si tineti apasat pe butonul OK timp de 3 secunde. Led-ul va
lumina intermitent de doua ori.

CUM SA STERGETI O FUNCTIE RETINUTA

1. Tineti apasat pe VERDE + GALBEN pand cand LED-ul lumineaza
intermitent de doud ori.

2. Apasati976.

3.  Apasati butonul pentru a reseta de doua ori.

4.  LED-ul lumineaza de doua ori si butonul va reveni la functia originala.

Descopera mai multe functii ca Aplicatia de comanda Eﬁx E

rapida Shortcut, control Soundbar, FAQs/intrebari frecvente,
64 Video si altele. 0] .

®
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PWR 9. CERVENA, ZELENA, 17. CH+/-
Zapinanie ZLTA, MODRA Pohyb o kanél nahor

Fastext, ABCD anadol
APP 1
Skratka na Amazon  10. INFO 18. MUTE
App/aplikéciu Info, i Stimenie hlasitost
APP 2 11. OPTION 19. SUB
Skratka na Netflix/ Moznost, néstroje Titulky
aplikaciu

12. NAHOR, NADOL, 20. TEXT
APP3 DOLAVA, Zapnutie a vypnutie
Skratka na YouTube/ DOPRAVA, OK teletextu
aplikaciu Navigécia v menu
21. SMART

SPAT, PREHRAT, 13. BACK Smart TV
DOPREDU, PAUZA, O Uroven spét v
ZASTAVENIE ponuke 22. INPUT
Ovladanie Vyber vstupu
prehravania 14. MENU

Ponuka 23. AMBILIGHT
GUIDE Ambilight
Program 15. HOME

Domov, SmartHub  23. 0-9
SETTINGS Cislice na zadanie
Nastroje, nastavenia 16. VOL +/- kanéla

Zvysovanie a
EXIT znizovanie
Opustenie ponuky hlasitosti

| KROK 1: NASTAVENIE TELEViZORA |

VACSINA NOVSICH TELEViZOROV PHILIPS BY MALA ROVNO
SPOLUPRACOVAT.

Po vloZeni batérii vyskusajte funkénost niektorych tlacidiel. Ak funguju, je
dialkovy ovladac pripraveny. Ak nie, postupujte nasledovne:

1. Overte, Ze je televizor zapnuty (nesmie byt v pohotovostnom rezime).

2. @ Podrzte ¢ervené a modré tlacidlo, pokial kontrolka

LED za tla¢idlom Power dvakrat nezablika.

3. Namierte ovlada¢ na televizor a podrzte tla¢idlo
Power, kym sa televizor nevypne.
4. Dialkovy ovladac posle rozne signaly napéjania

kazdé 3 sekundy. Ked'sa televizor vypne,
pustite tlac¢idlo Power.

5.  Kontrolka dvakrat zablika. Teraz vyskusajte, ¢i zvysné tlacidla dialkového
ovladaca funguiju ako u pévodného ovladaca. Ak ano, dialkovy ovladac
je pripraveny na pouzitie. Ak zistite, ze niektoré tlacidla nefunguju podla
ocakavania (alebo nefunguju vobec), pokracuijte na nasledujuci krok.

- Ak zistite, Ze niektoré tlacidld stdle nefunguji podla ocakdvania (alebo
nefungujti vébec), pokracujte na nasledujuci krok.

65
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SLOVENSKY

KROK 2: KROK 1: AK KROK 1 NEVIEDOL

K OCAKAVANYM VYSLEDKOM

NIEKTORE TLACIDLA NEFUNGUJU PODLA OCAKAVANIA?
Ak zistite, Ze niektoré tlacidla nefunguju podla ocakavania (alebo nefunguju
vobec), pokracujte na nasledujuci krok.

1. Overte, Ze je televizor zapnuty (nesmie byt v pohotovostnom rezime).

2, @ Podrzte ¢ervené a modré tlacidlo, pokial kontrolka

LED za tlacidlom Power dvakrét nezablika.
3. Namierte ovladac na televizor a podrzte jedno z
tlacidiel, ktoré nefunguje spravne (napriklad Menu).
4. Dialkovy ovladac posle signél kazdé 3 sekundy.

5.  Akonahle sa na obrazovke zobrazi spravna funkcia (v tomto pripade Menu),
pustite tlacidlo.

6. Kontrolka LED dvakrat zablika, vas ovladac je pripraveny na pouzivanie.

| PROGRAMOVANIE |

NAPROGRAMUJTE NA VASOM DIALKOVOM OVLADACI NOVU FUNKCIU
Na dialkovom ovladaci One For All mozno naprogramovat lubovolnu funkciu
povodného (funkéného) ovladaca.

Sl

1. Umiestnite povodny dialkovy ovlddac na plochy povrch celom k ovlddacu One For All.

2. (= Postup programovania: Podrzte ZELENE A ZLTE

tlacidlo, pokial kontrolka LED dvakrat nezablika.

0060 ~
ooeo(c
0OOO0 =

3. Stlacte tlacidla 9, 7 a 5. Kontrolka LED dvakrat zablika.
Stlacte tlacidlo na dialkovom ovladaci One For All, na ktoré
chcete naprogramovat novu funkciu. Priklad: tlacidlo VOL +.
Kontrolka LED rychlo zablika.

Stlacte tlacidlo na povodnom dialkovom ovladaci, ktoré chcete
na novy dialkovy ovladac¢ naprogramovat. Priklad: tlacidlo VOL
+ zvukového zariadenia

Dve bliknutia: Vsetko je v poriadku. Zopakuijte postup od kroku 4 u
vietkych dalsich tlacidiel, ktoré chcete na zariadenie naprogramovat.
DIhé bliknutie: Skuste to znovu od kroku 4.

Ked'do ovladaca naprogramujete vsetky potrebné funkcie tlaci-
diel, stlacte a podrzte tlacidlo OK po dobu 3 sekund. Kontrolka
LED dvakrat zablika.

AKO VYMAZAT NAPROGRAMOVANU FUNKCIU

1. Podrzte ZELENE A ZLTE tlacidlo, pokial kontrolka LED dvakrét nezablika.
2. Stlaétetlacidlao, 7 a6.

3. Dvojitym stlacenim obnovte pévodné nastavenie tlacidla.

4.  Kontrolka LED dvakrat zabliké a obnovi sa povodna funkcia tlacidla.

Objavte viac funkcii online, ako napriklad rychly pristup, E E
ovladanie Sound Baru, ¢asto kladené otazky (FAQs),
66 videa a mnohé dalsie. E"-
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HRVATSKI

1. UKLJUCENJE 8. IZLAZ 17. PROG. +/-
Prekidac¢ za Izlaz iz Izbornika Sljedeci i prethodni
ukljucenje/ program
iskljucenje 9. CRVENO, ZELENO,

2UTO, PLAVO 18. ISKLJUCI ZVUK

2. APL1 Fastext, ABCD Iskljuci zvuk
Amazon App / Tipka
precaca za aplikacije 10. INFORMACIJE 19. SUB

Informacije, i Podnaslov

3. APL2
Netflix / Tipka preca- 11. OPTION 20. TEXT
ca za aplikacije Opcija, alati Teletekst ukljucen i

isklju¢en

4. APL3 12. GORE, DOLJE,

Amazon Prime LIJEVO, DESNO, OK 21. SMART
Video / Tipka Kretanje kroz Smart TV
precaca za izbornik
aplikacije 22. ULAZ

13. BACK Odabir ulaza

5. VRATI, Povratak na razinu
REPRODUCIRAJ, u Izborniku 23. AMBILIGHT
PREMOTAJ Ambilight
UNAPRLED, SNIMI, 14. IZBORNIK
PAUZIRAJ, Izbornik 23. 09
ZAUSTAVI Brojke za unos
Kontrola 15. POCETNI ZASLON programa
reprodukcije Pocetni zaslon,

pametno cvoriste
6. VoDIC
Vodic¢ 16. GLASNOCA + /-
Pojacanje i
@ 7. SETTINGS smanjenje glasnoce @
Alati, postavke
| 1. KORAK: POSTAVITE SV0J TELEVIZOR |

VECINA NOVIJIH TELEVIZORA PHILIPS TREBALA Bl IZRAVNO
FUNKCIONIRATI.
Nakon $to umetnete baterije, isprobajte nekoliko tipki i ako rade, vas je daljinski
upravlja¢ spreman za uporabu. U protivnom, slijedite ove korake:

1.

2

5.
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Provjerite je li va3 TV ukljucen (ne u stanju mirovanja).

Drzite tipke Crveno i Plavo dok LED lampica iza

Tipke za ukljucenje/iskljucenje ne zatreperi
dvaput.

Usmjerite prema TV-u i drzite Tipku za ukljucenje/
iskljucenje dok se TV ne iskljuci

Daljinski upravlja¢ svake e 3 sekunde odasiljati
drukeiji oblik signala za uklju¢enje/isklju¢enje. Cim se
TViskljudi, pustite Tipku za ukljucenje/iskljucenje.

Svjetlo ¢e zatreperiti dvaput. Sada provjerite ostale tipke na daljinskom
upravljacu. Ako rade na isti nacin kao tipke na originalnom upravljacu, vas
je daljinski upravlja¢ spreman za uporabu. Ako pojedine tipke ne rade kako
bi trebale (ili uopce ne rade), prijedite na sljedeci korak.

Ako pojedine tipke i dalje ne rade kako bi trebale (ili uopce ne rade), prijedite na

sljedeci korak.
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HRVATSKI

2. KORAK: AKO 1. KORAK NE RADI U SKLADU §
OCEKIVANJIMA

NEKE TIPKE NE RADE U SKLADU S OCEKIVANJIMA?
Ako pojedine tipke ne rade kako bi trebale (ili uopce ne rade), prijedite na sljedeci korak.

1. Provjerite je li vad TV ukljucen (ne u stanju mirovanja).

2. . . . . (=w) Drzite tipke CRVENO i PLAVO dok LED Zaruljica iza
Tipke za ukljucenje/iskljucenje ne zatreperi dvaput

Usmjerite prema TV-u i drzite jednu od tipki koja ne
radi ispravno (primjerice Izbornik).

4.  Daljinski upravljac svake ce 3 sekunde odasiljati signal.

5. Nakon sto se na ekranu prikaze ispravna funkcija (u ovom slucaju Izbornik),
pustite tipku.

6. LED Zaruljica dvaput ce zatreperiti - vas je daljinski upravljac¢ spreman za
uporabu.

| PROGRAMIRANJE |

PROGRAMIRAJTE NOVU FUNKCIJU U SVOJ DALJINSKI UPRAVLJAC
Na svoj novi univerzalni daljinski upravlja¢ mozete prenijeti bilo koju funkciju sa
svojeg originalnog (ispravnog) daljinskog upravljaca.

@000 Clclcle)
[O) %@@ @ 000 @ @
@@@ e ©0
1. Originalni daljinski upravlja¢ poloZite na ravnu povrsinu i okrenite ga izravno

prema univerzalnom daljinskom upravljacu.

2, . . . . Programlranje Drite ZELENO i ZUTO dok LED
Zaruljica ne zatreperi dvaput.

3. -l\ﬂl Pritisnite 975. LED Zaruljica zatreperit ¢e dvaput.

4, Na univerzalnom daljinskom upravljacu pritisnite tipku koju
Zzelite pro  gramirati, primjerice tipku VOL +. LED Zaruljica
ubrzano Ce treperiti.

5. Na originalnom daljinskom upravljacu pritisnite tipku ¢iju
funkciju Zelite prenijeti na novi upravlja¢, primjerice tipku VOL +
vaseg audio uredaja

6. Dva treperenja: u redu. Ponovite od 4. koraka za sve
tipke koje Zelite programirati.

Dugo treperenje: pokusajte ponovno od 4. koraka.
7. Nakon $to ste programirali sve potrebne tipke, pritisnite i drzite

tipku OK 3 sekunde. LED zaruljica zatreperit ¢e dvaput.

KAKO IZBRISATI PROGRAMIRANU FUNKCJU
1.  Drzite ZELENO i ZUTO dok LED Zaruljica na zatreperi dvaput.

2. Pritisnite 976.

3. Dvaput pritisnite tipku za ponovno postavljanje.

4.  LED zaruljica zatreperit ¢e dvaput, a tipka ce se vratiti na svoju originalnu

funkciju.
Pretrazite viSe o funkcijama online, : E
kao sto su funkcija App Shortcut, kontrola Sound Bar uredaja,
68 FAQs, Video isjecci i vise.
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ENGLISH - PRODUCT DISPOSAL (EUROPEAN DIRECTIVE 2012/19/EU)
The crossed out wheeled bin symbol on this product ensures that this product is manufactured using
high quality components that can be recKcled and reused according European Directive 2012/19/EU.

Please do not dispose of this product with your normal household waste, refer to local regulations for
the proper collection or disposal of electrical and electronic products. This will help this will help in
preventing negative effects on the environment and/or human health.

BATTERY DISPOSAL (EUROPEAN DIRECTIVE 2006/66/EC)
Please do not dispose of your batteries with your normal household waste, refer to local regulations for the proper
collection or disposal. This will help preventing potential negative effects on the environment and/or human health.

GUARANTEE TERMS AND CONDITIONS UNIVERSAL ELECTRONICS warrants to the original purchaser that this
product will be free from defects in materials and workmanship under normal and correct use for a period of two (2)
t;ears from the date of original purchase. This product will be repaired or if necessary, replaced free of charge if it has

een proven to be defective within the two(2) year warranty period. The forwarding costs are on the account of the
owner; the costs of returning the product are on the account of UNIVERSAL ELECTRONICS.

This warranty does not cover damage or failures caused by products or services not supplied by UNIVERSAL
ELECTRONICS, or which result from not mounting the product according to manual instructions. This also applies
when the product has been modified / re, J}aved by others than UNIVERSAL ELECTRONICS or if a fault is the result of
accident, misuse, abuse, neglect, mishandling, misapplication, faulty installation, improper maintenance, alteration,
modmcat\ons,ﬁre, water, lightning, natural disasters, wrong use or carelessness.

To obtain warranty service during the warranty period contact [...], and please note that we need your original purcha-
se receipt so that we may establish your eligibility for service. If you have bought this product for purposes which are
not related to your trade, business or profession, you may have i/egal rights under your national legislation governing
the sale of consumer goods. This guarantee does not affect those rights. www.oneforall.com

DEUTSCH - PRODUKT-ENTSORGUNG (EU-RICHTLINIE 2012/19/EU)
Das Symbol “durchgestrichene Miilltonne” auf diesem Produkt bedeutet, dass dieses Produkt mit hoch-
wertigen Komponenten gefemgt wurde, die gemaB der EU-Richtlinie 2012/19/EU wiederverwertet
und wiederverwendet werden konnen. Bitte entsorgen Sie dieses Produkt nicht mit dem normalen
Hausmiill, sondemn beachten Sie die rtlichen Vorschriften fiir die ordnungsgemaBe Sammlung
oder Entsorgung von elektrischen und elektronischen Produkten. Dies tragt dazu bei, negative
| Auswirkungen auf Gesundheit und/oder Umwelt zu vermeiden.

BATTERIE-ENTSORGUNG (EU-RICHTLINIE 2006/66/EC).
Bitte entsorgen Sie Batterien nicht mit dem normalen Hausmill, sondern beachten Sie die értlichen Vorschriften fiir die
lung oder Ei Dies tragt dazu bei, mdgliche Gesundheits-und/oder Umweltschaden

zu vermeiden.

GARANTIEBEDINGUNGEN UNIVERSAL ELECTRONICS garantiert dem Originalkdufer fiir den Zeitraum von zwei
Jahren, ab dem Datum des Originalkaufs, die Material- und Méngelfreiheit dieses Produkts bei tiblicher und korrekter
Benutzung. Dieses Produkt wird kostenlos repariert oder, falls erforderlich, ersetzt, wenn es sich nachweislich innerhalb
der Garantiefrist von zwei (2) Jahren als defekt erwiesen hat. Die Versandkosten gehen zu Lasten des Eigentiimers,die
Kosten fiir die Riicksendung des Produkts gehen zu Lasten von UNIVERSAL ELECTRONICS. Die Garantieabdeckung
erstreckt sich geographisch auf alle Staaten, in denen wir dieses Produkt anbieten.
Diese Garantie deckt keine Schiden oder Fehler ab, die verursacht sind von Produkten oder Leistungen,
die nicht von UNIVERSAL ELECTRONICS geliefert wurden, oder die daraus resultieren, dass das Produkt
nicht gemaB der Bedienungsanweisungen montiert wurde. Dies gilt auch, wenn das Produkt von
anderen als UNIVERSAL ELECTRONICS modi-fiziert / repariert wurde, oder wenn ein Defekt die Folge
eines Unfalls, Missbrauchs, falscher Benutzun% Fahrlassigkeit, falscher Anwendung, falscher Installation,
unsachgemaBer Wartung,Anderung, Feuer, Wasser, Blitzschlag, Naturkatastrophen oder Unachtsamkeit ist.
Bitte nehmen Sie zur Kenntnis, dass Sie uns fir den Erhalt der Garantieleistung wahrend der
Ihre  Ori vorlegen mussen,damit wir Ihren Anspruch auf die Leistung
tiberpriifen  konnen. Wenn Sie dieses Produkt nicht fir einen Zweck gekauft haben, der mit Ihrem
HandelGeschaft oder Beruf zusammenhangt, beachten Sie bitte, ~ dass Ihnen mdglicherweise
gesetzllche Rechte als Verbraucher zustehen, die den Verkauf der Verbrauchsguter betreffen. Die Garantie beeinflusst
diese Rechte nicht. Wenn Sie diese Garantie in Anspruch nehmen wollen, kontaktieren Sie bitte www.oneforall.com

FRANGAIS - MISE AU REBUT DU PRODUIT (DIRECTIVE EUROPEENNE 2012/19/EU)
Le symbole représentant une poubelle sur roues marquée d'une croix apposé sur ce produit garantit
quil a été fabriqué a l'aide de composants de haute qualité pouvant étre recyclés et réutilisés confor-
mément a la Directive européenne 2012/19/UE. Vous ne devez pas jeter ce prodult avec les déchets
ménagers courants. Reportez-vous aux réglementations locales pour connaitre les procédures de
collecte speclﬁ#ues aux equlf:ements électroniques et électriques. Celles-ci ont pour objectif de
| minimiser les effets nocifs sur [environnement et/ou la santé humaine.

MISE AU REBUT DES BATTERIES/PILES (DIRECTIVE EUROPEENNE 2006/66/CE)

Vous ne devez pas jeter vos batteries/piles avec les déchets ménagers courants. Reportez-vous aux réglementations
locales pour connaitre les procédures de collecte spécifiques. Celles-ci ont pour objectif de minimiser les effets nocifs
sur l'environnement et/ou la santé humaine.

CONDITIONS GENERALES DE GARANTIE UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL garantit a 'acheteur initial que ce
produit, dans des conditions normales et correctes d'utilisation, sera dépourvu de dysfonctionnement matériel et de
vice de fabrication pendant une période de deux (2) ans a compter de la date d'achat originale du produit.
Si, pendant cette période de garantie de deux (2) ans, il devait s'avérer que le produit était défectueux, ce produit
sera réparé ou, si nécessaire, remplacé gratuitement. Les frais d'expédition seront a la charge du propriétaire ; les
frais de re'expe'dition seront a la charge de UNIVERSAL ELECTRONICS. Cette garantie ne couvre pas les dommages ou
les dysfonctionnements provoqués Far des produits ou par des services non fournis par UNIVERSAL ELECTRONICS,
ou résultant d'un montage non conforme du produit a ce qui est indiqué dans le manuel dinstructions. Cette vegle
p'phque également si le prodult aété repave et / ou modifié par d'autres que UNIVERSAL ELECTRONICS ou si le
dysfonctionnement résulte d'un accident, d'une utilisation incorrecte, d'un usage abusif, d'une négligence, d'une
mauva\se manipulation, d'une application incorrecte, d'une installation incorrecte, d'une maintenance inadaptée,
d'une altération, de modifications, de dommages provoqués par le feu, par l'eau, par un éclair, par une catastrophe
naturelle, par une utilisation inadaptée ou par une absence (F ntretien. Pour étre en mesure d'obtenir le service de
garantie pendant la penode de garantie contactez UNIVERSAL ELECTRONICS: www.oneforall.com, et veuillez noter qu'il
nous faut votre bon d'achat (facture) original afin que nous puissions établir si vous pouvez effectivement bénéficier
du service de la garantie.
Si vous avez acheté ce produit sans raison commerciale ni professionnelle, veuillez noter quil est possible que la
législation de protection des consommateurs de votre pays vous donne certains droits. Cette garantie n'affectera pas
ces droits. www.oneforall.com

ESPANOL- ElIMINACION DEL PRODUCTO (DIRECTIVA EUROPEA 2012/19/EU)
imbolo de contenedor de basura tachado en este producto garantiza que este producto estd
fabncado lizando de alta calidad que pueden reciclarsey segun la directiva
eurorea 2012/19/UE. No deseche este producto con los residuos domésticos normales, consulte las
regulaciones locales sobre la recogida o eliminacién adecuada de productos eléctricos ?, electronicos.
De esta forma se evitaran los posibles efectos negativos sobre el medio ambiente y la safud.
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ELIMINACION DE PILAS (DIRECTIVA EUROPEA 2006/66/CE)
No deseche las pilas con los residuos domésticos normales, consulte las regulaciones locales sobre la recogida o
eliminacion adecuada. De esta forma se evitaran los posibles efectos negativos sobre el medio ambiente y la salud.

TERMINOS DE LA GARANTIA UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL garantiza al comprador ques este producto

estara libre de defectos materiales o de fabricacion, al menos durante dos (2) afios desde la fecha del tique o factura
de compra, o del albarén si la entrega es posterior, y en caso de que siempre y cuando se utilice de un modo normal y
correcto. El producto seré reparado o €N caso nec que era defectuoso
dentro del periodo de garantia de dos (2) afios. El coste de remitir el producto seré a cargo del propietario; el coste de
devo\verse{) la devolucion sera a cargo de UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL.
Si el comprador goza de la condicion de consumidor, habiendo adquirido este producto con propdsitos que no
estén relacionados con su comercio, negocio o profeslon UNIVERSAL ELECTRONICS garantiza al comprador que este
roducto estara libre de defectos materiales o de fabricacion, al menos durante dos (2 % anos desde la fecha del tique o
actura de compra, o del albardn si la entrega es posterior, y en caso de que se unhce de un modo normal y correcto. EI
producto seré reparado, o reemplazado en caso necesario, gratuitamente si se demuestra que era defectuoso dentro
del periodo de garantia de dos (2) afios, sin que el compra(? or que goce de la condicion de consumidor deba abonar
ninguin coste refativo al envio o devolucion del producto. Esta garantia no afecta a los derechos legales del consumidor
z usuario ante |a falta de conformidad de los productos con el contrato.
sta_garantia no cubre dafos ni pérdidas causados por productos o servicios no suministrados por UNIVERSAL
ELECTRONICS o que hayan sido resultado de no montar el producto de acuerdo con las instrucciones del manual. Esto
se aplica igualmente a [os casos en que el producto haya sido modificado / reparado por terceros no pertenecientes a
UNIVERSAL ELECTRONICS o en caso de que el fallo sea resultado de accidente, mal uso, abuso, negligencia, manejo o
empleo incorrectos, instalacion defectuosa, mantenimiento inapropiado, alteracion, modificaciones, incendio, accién
delagua, rayo, desastres naturales, uso |naprop\ado o descuido.
Para acceder al servicio de garantia durante el periodo de garantia, tenga por favor en cuenta que necesitamos su
recibo de comFra original para poder establecer su derecho al servicio.
Para acceder al servicio de garantia, pongase en contacto con el distribuidor del que haya adquirido el producto o con
el servicio de atencion al cliente de UNIVERSAL ELECTRONICS: www.oneforall.com

PORTUGUES - EI.IMINA(AO DO PRODUTO (DIRECTIVA EUROPEIA 2012/19/EV)
simbolo de um contentor de lixo barrado com uma cruz constante deste produto garante que este
produto é fabricado com componentes de alta qualidade que podem ser reciclados e reutilizados em
conformidade com a Diretiva Europeia 2012/19/UE. Nao elimine este produto com o seu lixo doméstico
normal, consulte os regulamentos locais para se informar sobre a recolha ou eliminagdo corretas de
ﬁrodutos elétricos e eletronicos. Isto ajudara a prevenir efeitos negativos no ambiente e/ou na satde
umana.

ELIMINACAQ DA BATERIA (DIRECTIVA EUROPEIA 2006/66/CE)

onormal, c i i obrearecolha
ou eliminagao corretas. Isto ajudara a prevenir potenciais efeitos negativos no meio- ambiente e/ou na satide humana.
A UNIVERSAL ELECTRONICS INC/ONE FOR ALL garante ao cliente a protecdo deste produto no que respeita a
defeitos de fabrico de material, dentro de um periodo de uso correto e normal de 1 ano a partir da data da compra
do mesmo. Este produto serd substituido sem qualquer encargo no caso de ter sido comprovada qualquer
avaria dentro do periodo de Tano e apds o seu retomo (custos de envio da responsabilidade do consumidor
) dentro deste mesmo prazo. Esta garantia ndo cobre embalagens de cartdo, caixas , pilhas, ou outros itens usados
em conjunto com este produto. Qualquer outra obrigagdo para além daquela acima descrita nao sera tida em
consideragdo. Por favor tome nota que ser-lhe a pedgdo o comprovativo de compra de forma a que_possamos
confirmar a sua legitimidade para nosso servico. Se vocé comprou este produto para propositos que nao estejam
relacionados ao seu negocio ou profissao, por favor tenha em conta que vocé pode ter direitos legais verifique a
sua legislacao nacional que governa a venda de produtos de consumidores. Esta garantia nao afeta esses direitos.
Esotérico | 800831397 | www.oneforall.com

ITALIANO - SMALTIMENTO DEL PRODOTTO (DIRETTIVA EUROPEA 2012/19/EU)
Il simbolo del cestino con le ruote barrato assicura che cluesto prodotto & realizzato utilizzando com-
Bonentl dialta qualita che possono essere riciclati e riutilizzati in base alla Direttiva europea 2012/19/
E. Non smaltire questo prodotto con i normali rifiuti domestici, fare riferimento alle normative locali
per la corretta raccolta o il corretto smaltimento dei prodotti elettrici ed elettronici. In questo modo si
eviteranno gl effetti negativi sull'ambiente e/o sulla salute delle persone.

SMALTIMENTO DELLE BATTERIE (DIRETTIVA EUROPEA 2006/66/CE)

Non smaltire le batterie con i normali rifiuti domestici, fare riferimento alle normative locali per la corretta raccolta o
il corretto smaltimento. In questo modo si eviteranno i potenziali effetti negativi sullambiente e/o sulla salute delle
persone.

TERMINI E CONDIZIONI DI GARANZIA UNIVERSAL ELECTRONICS garantisce all'acquirente originale che questo
prodotto sara privo di difetti di materiale e di realizzazione se sottoposto ad un utilizzo normale e corretto per un
periodo due (2) anni dalla data del primo acquisto. Questo prodotto sara riparato o, se necessario, sostituito senza alcun
addebito se verra dimostrato essere difettoso entro il periodo di garanzia due (2) anni. | costi di spedizione sono a carico
del possessore; i costi di restituzione del prodotto sono a carico della UNIVERSAL ELECTRONICS.

Questa garanzia non copre danni o guasti causati da altri prodotti o servizi non forniti dalla UNIVERSAL ELECTRONICS,
0 conseguenti ad un montaggio del prodotto non conforme a quanto descritto nel manuale di istruzioni. Questo vale
anche se il prodotto @ stato modificato / riparato da altra parte diversa da UNIVERSAL ELECTRONICS, 0 se un guasto
risulta essere conseguenza di incidente, uso scorretto, abuso, negligenza, maneggiamento scorretto, utilizzo scorretto,
installazione errata, manutenzione impropria, alterazione, modifiche, incendio, acqua, fulmine, disastri naturali, uso
sbagliato o incuria.

Per ottenere l'assistenza in garanzia durante il periodo coperto da ?aranzla contattare UNIVERSAL ELECTRONICS: www.
oneforall.com. E necessario esibire la ricevuta dacquisto originale, in modo tale da confermare il proprio diritto al
servizio. Se ha acquistato questo prodotto per scopi che non si riferiscono al suo mestiere, azienda oppure professione,
per favore prenda atto che potrebbe avere diritti legali previsti dalla sua legislazione nazionale che determina la vendita
di beni di consumo. Questa garanzia non influisce su questi diritti. www.oneforall.com

NEDERLANDS - PRODUCT VERWIJDEREN (EUROPESE RICHTLIN 2012/19/EU)
Met het symbool van een doorgestreepte container op dit product wordt gegarandeerd dat het
ﬁroduct is vervaarddgd met onderdelen van hoge kwaliteit die kunnen worden gerecycled en
ergebruikt volgens de Europese richtlijn 2012/19/EU. Gooi dit Iaroduct niet weg bij uw normale huis-
afval. Raadﬁ\eeg de lokale regelgeving voor de juiste verzameling of vernietiging van elektrische en
e\ekm)msc e producten. Dit help negatieve effecten te voorkomen op het milieu'en/of de menselijke
| gezondheid.

BATTERI) VERWIJDEREN (EUROPESE RI(HTLIJN 2006/66/E()
Gooi uw batterijen niet weg bij uw normale huisafval. lokale voor de juiste of
vernietiging. U voorkomt hierdoor mogelijke schade aan de omgevmg en/of volksgezondheid.

ALGEMENE GARANTIEVOORWAARDEN univERSAL ELECTRONICS garandeert de oorspronkelijke koper dat
dit product bij normaal en correct gebruik vrij zal zijn van materiaal- en fabricage fouten, gedurende een periode van
twee (2) jaar vanaf de datum van oorspronkelijke aankoop. Dit product zal kosteloos worden gerepareerd of indien
nodig vervangen worden, wanneer het binnen de garantieperiode van twee (2) jaar defect blijkt te zijn. De kosten voor
het opsturen van het product zijn voor rekening van de eigenaar; de kosten voor het terugzenden van het product zijn
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voor rekening van UNIVERSAL ELECTRONICS.
Deze garantie dekt g’een schade of storingen veroorzaakt door producten of diensten die niet door UNIVERSAL
el

ELECTRONICS zijn geleverd, of die een gevolg zijn van het installeren van het product op een andere wijze dan in
de handleiding is voorgeschreven. Dit is ook van toepassing indien het product is gemodificeerd/gerepareerd
door anderen dan UNIVERSAL ELECTRONICS of indien een defect het gevolg is van een ongeluk, misbruik, onjuiste
behandeling, verwaar\ozmg veronachtzaming, onjuiste toepassing, foutieve installatie, onjuist onderhoud, wijziging,
modificaties, brand, water, blikseminslag, natuurrampen, verkeerd gebruik of slordigheid.

Om voor bovenstaande garantie in aanmerking te komen dient u een origineel”aankoopbewijs te overleggen en
contact op te nemen met uw distributeur of UNIVERSAL ELECTRONICS : www.oneforall.com. Indien u dit product
gekocht heeft voor doeleinden anders dan in uitvoering van uw vak, bedrijf of beroep, let er dan op dat u eventueel
gebruik kunt maken van het consumentenrecht die, ten aanzien van consumptiegoederen, onder uw nationale
wetgeving vallen. Deze garantie heeft geen effect op die rechten. www.oneforall.com

DANSK - BORTSKAFFELSE AF PRODUKT (EU-DIREKTIV 2012/19/EU)
Symbolei med den overslregede skraldespand garanterer, at dette produkt er fremstillet af kvalitets-
som kan bortsk i henhold til EU-direktiv 2012/19/EU. Bortskaf ikke
dette produkt sammen med dit a\mmd’ell e husholdningsaffald. Der henvises til de lokale regler for
korrekt indsamling eller bortskaffelse af elektriske og elektroniske produkter. Dette vil bidrage til at
undga negative effekter pa miljoet og/eller menneskers helbred.

—_—

BORTSKAFFELSE AF BATTERI (EU-DIREKTIV 2006/66/EF)

Bortskaf ikke dine batterier sammen med dit almindelige husholdningsaffald. Der henvises til de lokale regler for
korrekt wdse;\ml\g\gdeller bortskaffelse. Dette vil bidrage til at undgé eventuelle negative effekter pa miljoet og/eller
menneskers helbre

Universal Electronics Inc/ONE FOR ALL garanterer hermed over for den oprindelige keber, at dette produkt
ikke ber fremvise materielle eller lekmskeg jl ved normal og korrekt brug inden for en periode af et (1) &r fra den
oprindelige kebsdato. Produktet erstattes u/b hvis det har vist sig at vaere defekt inden for garantiperioden

et (1) & Denne garanti omfatter ikke emballage, etui, batterier, edelagte/skeemmede kabinetter eller andre
enheder, der er benyttet sammen med produktet. Erstatningspligten gaelder kun under de ovenfor anforte forhold.
Bemerk venligst, at vi skal have Deres kobsnota for at kunne fastsld, hvorvidt De er berettiget til garantiservice.
Hvis du har kegldene produkt med et formal der ikke harrelatlon til dit erhverv, forretning eller branche s husk, at du
muligvis harlegale rettigheder under din nationale lovgi Iser om salg af g . Denne garanti

pavirker ikke disse rettigheder. www.oneforall.com

NORSK - KASTING AV PRODUKTET (EUROPAPARLAMENTS- 0G RADSDIREKTIV 2012/19/EU)
Det overkryssede soppeldunksymbolet pa dette produktet sikrer at dette produktet er
produsert med komponenter av hey kvalitet som kan resirkuleres og gjenbrukes i samsvar med
Europaparlaments- og radsdirektiv 2012/19/EU. Ikke kast dette produktet sammen med vanlig
husholdningsseppel. G{(or deg kjent med lokale forskrifter for riktig innsamling eller kasting av
elektriske og elektroniske produkter. Dette vil bidra til & forhindre negative effekter pa miljo og/
[ ] eller helse.

KASTING AV BATTERIER (EUROPAPARLAMENTS- 0G RADSDIREKTIV 2006/66/EF)
Ikke kast batteriene sammen med vanlig husholdningssappel. Gjer deg kjent med lokale forskifter for riktig
innsamling eller kasting. Dette vil bidra til & forhindre potensielle negative effekter pa helse eller miljo.

UNIVERSAL ELECTRONICS INC./ONE FOR ALL garanterer dette produktet for materielle og tekniske feil som oppstar
ved normal og riktig bruk for en periode pa 1 r fra k{(mpsdato Produktet vil bli erstattet kostnadsfritt hvis det viser seg
4 veere defektinnen 1 ar. Denne garannengjelder ikke pakning, emballasje, batterier, odelagte eller skadede kabinett
eller noen annen gjenstand brukt i forbindelse med produktet. Annet ansvar enn nevnt over gjelder ikke. Vennligst
merk at vi trenger gyldig kvittering fra forhandler. Hvis du har kjpt dette produktet til formal som ikke hav relaslon til
ditt erhverv, forretning eller bransje, s& husk at du kan ha legale etter nasjonale
om salg av forbrukervarer. Denne garanti pavirker ikke disse rettigheter.
www.oneforall.com

SVERIGE - PRODUKTENS AVFALLSHANTERING (EUROPEISKA DIREKTIV 2012/19/EU)
Den dverkryssade soptunnesymbolen ﬁ)a’;’)rodukten visar att den hér produkten ar tillverkad med delar
av hog kva itet som kan étervmnas \ en t med det Europe\ska dlrekt\vet 2012/19/EU. Slang inte den
enlighet med lokala lagar och regler
fcr elektriska o(h elektroniska produkter Detta hjalper till att forhlnd ra den negativa paverkan pa miljo
och/eller ménniskors halsa.

|
BATTERIETS AVFALLSHANTERING (EUROPEISKA DIREKTIV 2006/66/EC)

Sléng inte dina batterier i hushallsavfallet, utan avfallshantera batterier i enlighet med lokala lagar och regler. Detta for
att den negativa paverkan pd ménniskor och miljé ska bli sa liten som méjligt.

UNIVERSAL ELECTRONICS INC./ONE FOR ALL lamnar till kdparen ett &rs garanti fran inkdpsdatum - att denna produkt
4rfelfri avseende material och tillverkning. Om produkten ar felaktig under normal anvéndning bytes denna mot en ny
utan kostnad fér kdparen under garanti-tiden. Garantin omfattar j fovpacknm% bérvéska, batterier - skadat holje eller
andra enheter som anvands i anslutning till produkten. Spar ditt ink8pskvitto fér att styrka din garanti pa produkten.
Om du har képt denna produkt for ett syfte som inte &r besléktad till din bransch, a%’arsverksamhe\ eller yrke kom
ihég a):t du kan ha andra nationella lagar som tacker forsaljning av konsumentvaror. Denna garanti paverkar inte dessa
ratti

WWEI oneforall com

SUOMI - TUOTTEEN HAVITTAMINEN (EU:N DIREKTIIVI 2012/19/EU)
Yliviivattua jéteastiaa esittdvé merkki laitteessa tarkoittaa, ettd laite on valmistettu laadukkaista,
ja uudelleen 3 olevista osista EUn direktiivin 2012/19/EU mukaisesti. Ala
havlta tatd tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana, vaan sahko- ja elektroniikkalaitteiden keruuta
Nain autat estimadn ympéristélle ja

\hmlsten terveydelle haitallisia vaikutuksia.

PARISTOJEN HAVITTAMINEN (EU:N DIREKTIIVI 2006/66/EY)
AAl3 havita paristoja tavallisen kotitalousjatteen mukana, vaan keruuta tai havittamista koskevien paikallisten madrays-
ten mukaisesti. Nain autat estamaan ympéristlle ja ihmisten terveydelle haitallisia vaikutuksia.

UNIVERSAL ELECTRONICS INC/ONE FOR ALL myontdd tuotteilleen yhden (1) vuoden takuun alkuperdisesta
ostopdivastd lukien koskien tuotteissa takuuaikana ilmenevid materiaali- ja valmistusvikoja. Tuote vaihdetaan

uuteel tai véhintddn vastaavilla ominaisuuksilla
varustettuun tuotteeseen. Takuu ei koske mm. panstoja, tai muita
oheistuotteita. Muista liittda kopio Huomaa, ettd eivat yleensd sislla

kdyttdjan huollettavaksi tarkoitettuja osia, joten esim. laitteen kuoren avaaminen johtaa takuun raukeamiseen.
Jos olet hankkinut tdman tuotteen tarkoitukseen, joka ei hlty kauppaan, liiketoimintaan tai ammattiin, sinulla saattaa
olla oikeuksia, jotka p oman maasi koskevaan Tamé takuu ei
koske nits oikeuksia.
www.oneforall.com
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ENnikiy AHOPPI‘PH MPOIONTAN (EYPOMATKH 0AHTIA 2012/19/EU)
To mvpm?mvo He X o0pBoho kabou amoppiupdTwy pe Tpoxols e6acpalilel 6Tt auto To mpoidv

KATAOKEUQ
enavaypnatpomoinfoLy, oupgwva He TV Eupwraiikn O8nyia 2012/19/EE. Mnv anoppinete o mpoiév
He Ta ouviBn OIKIaKG anoppipiata. AVATPEETE GTOU TOTIKOUG KAVOVIooUG yial Tov vOebelypévo

€t ané efaptipata vgnAic molGTTAG Mov_pmopolv va avakukAwBolv Kat va

TpOMO GUMOYIG NAEKTPIKOD Kal . Etot BonBate oty
[ TIPOANYN APVNTIKWV EMMTWOEWY 0TO TEPIBANNOV ri/Kat GTNV LYE(a Twv avBpwrwv.

AMOPPI¥H MIATAPION (EYPQI'IAIKH OAHTIA 2006/66/EK)

Mnv aro pmrsrs TG HMATapiEG 00 HE Ta ouvrB) OlKIaKd amoppijipata, AVTPEETE 0TOUG TOTIKOUG KaVOVIGHOUG Yia
Tov evBEQEIVEVO TPGTIO CUANOYHG 1 amdppiync. Etol BonBate otV mpOANYN eVEXOUEVWY APVNTIKAY EMTTHOEWY
oTov ePIBANNOV f/Kat 0T LyEia Twv avBpwwv.

H UNIVERSAL ELECTRONICS INC./ONE FOR ALL eyyudrar atov apxiké ayopaoti u aurd to npoidv Sey npdkerar va napouojdoe! npoBApata, ge oxéon e ta UNIKG kal v
KTQOKEU 10U KGT ano o1 ES OUVBIKES XpNons yia T hoona nspmﬂn £05 (1g LU0 ) PO BRI Y. 0 IpoioY B0 ENOKEUAOTE! Kol o
XDEIOTE] Enwnxumﬂmﬂmxmp\sxpamnnuvunoéslm\ U ival ’r HL 00T DIGPKEIQ EYYUNONS TOU €YaS (1) €10Us. T pETapopika £Eoda Bg Bapuvouy tov
Ktoxo. Ta e¢oda eniotpoons Bapovouv m UNIVERSAL ELECIROMICS/O E FOR AL, H eyyunon bev kahunte! (opia n nmaupwu 10U NpOKaAEital ano npmm)n
unnpsmc: Tou Bev npopovial ano t UNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FOR ALL, i niou ripokUmtouy ano *nx nmnn emon mun 0I0VIOS QU) % I 1S 00nylEs
XpQEws. AUT0 I0XUEI ENIONS Kal 0TS NEPINTOEIS ONU T0' npmw:xm etgnomgi/ EVIIU}(EIIHWI and AMOUS Kai 01 ano T UMIVE SAL ELECTRONICS/ONE FORALLnnv
0 hnﬂus nw:l). 10) 08 QTUXNHO, KOKA IETOXEIDIoN, QUEReIa, KOKA eqapfioyn, KOKN EyKataotaon, Kakn diatnpi nan uzmu)nnn mnnnnmmm w n vr u u
KIQTIPOQES, KOKA X0 AMDOCEEi,. [0 va aniokTHogTE awunan SENVICE Y0 M DIOPKEND i napwbuu
vw nnnﬂm{n nvnpus i va EXETE OIKQIwYA Service. Av EXETE QYOPACE! AUTO 10 MPOIOV i AOYOUS &u
aDaKak V0 BUJGOTE 01 AODE! Vol EXELE VOJIKG SKaIGaTa Bagel s VopoBe0ias mou 10XUg! 0T Xapa oS yia Ty Ko Kmnvn).mmmv ayoa. H eyyunan aun
eV snnpenlsl QUTa T dIKaIaTa.

\EMnvikri/Hellas/Greece | 2410284800 | ofa@dtsa.gr | www.dtsa.gr | www.oneforall.com

YTUNU3ALMA YCTPORCTBA (EBPOMENCKAA IUPEKTHBA 2012/19/EU)
Cumson nepeyepKkHyToro MycopHoOro AlWKa, HaHeceHHbIN Ha AaHHoe yCTpOM(TBO, (03HaYaert, YTo OHO
NPOM3BEAEHO C MCTIONb30BAHVEM BbICOKOKAYECTBEHHBIX
W nepepabaTbiBaTbCA B COOTBETCTBUM C €BPONEVICKOi AVPEKTUBOV 2012/19/EU Ae yTAMNpyiTe
AaHHoe yCTDOWCTBD BMecTe C 06bl4HbIMIA BbITOBbIMI OTX0AaMM. CMDTPVITE MeCTHble npasuna no
npaBubHOMY C6OPY WM YTUAU3ALNN SNIEKTPUYECKHUX 1 SNIEKTPOHHDIX YCTPOWMCTB. 3T1 Mepbl MO3BOMAT
| n36exarb OTPULIATENHOTO BO3AEICTBIA Ha OKPYIKaIOLLYI0 CPE/Y 1 YeNOBEYECKOE 310POBbe.

YTUNU3ALUA AKKYMYNATOPHON BATAPEM (EBPOTTENCKAA [IPEKTVBA 2006/66/EC)

He yunusupyiie 3Tn akkymynaTophble Gatapev BmecTe C 06bIMHbIMI GbiTOBbIMYU OTXOAaMM. CMOTPHUTE MeCTHble
npasvna no cbopy vnm puryeckux YCTPOVCTB. 3TV Mepbl NO3BOAAT
36€XaTb OTPULIATENHOTO BO3EICTBIA Ha OKPYXalolylo Cpefly 1 YeNoBeyeckoe 3ioposbe.

Komnanua (Komnanua BapHcnm - PomuHokc) KOHuBepcen Snektponukc /Oneforall rapaHtupyet nokynatenio
OTCYTCTBME feheKTOB MaTePUanos v HapylweHMii B paboTe AaHHOTO ToBapa NPH YCTIOBIN KOPPEKTHOI SKCMAyaTaLuy
B TeueHuu (1) ofHOro roga ¢ Aatbl NOKyNKu. [laHHbii ToBap GyAeT noABeprHyT 3ameHe B 06A3aTenbHOM nopAake be3
KaKiix — 1160 [IOMONHUTENbHIX BIMIAT B TOM CNyuae, ecniv B Teuervie (1) 0fHOro rofa AokasaH GakT 6paka s ero

TBE. TBa He KACAIOTCA KAPTOHHbIX KOPOGOK, yNaKoBKiA, 6aTapeek, TPaHCMOPTHbIX
YNaKOBOK, 3ArpASHEHUA YNaKoBKW, WM APYTUX HAWMEHOBAHUW, MCNONb3yeMbix C ToBapom. Jliobble Apyrue
06A3aTeNbCTBa, KPOME NePeUMCIIEHHbIX Bbillle, UCKI0UaIOTCA. T0XanyiicTa, NOMHITe, YTO NOHAZ06UTCA rapaHTUiHbIi
TasnoH, KOTOPbIVA BbIAeTCA NpU MOKYTKe AaHHOTO ToBapa A nony 06¢ BTom cryuae,
ecnn Bol NpvoBpenin AanHbii MPOAYKT C HAMEPEHIAMM, CBA3AHHBIMIA C BalM GU3HECOM, MPOGECCHOHaNbHbIMM
NOTPEGHOCTAMI W 1A MPOJAXW, NOXanyiCTa, NPUMMTE K CBEAGHVIO, 4TO HEOBXORMMO MMETb CrmeuyanbHoe
paspelUeHie OT roCyapCTBEHHbIX OPraHOB Ha MPOaXy KOHEYHOMY MoKynatenio. [laHHas rapaHTia He ABNAETCA

COOTBETCTBYIOWUM pa3pellieHem.
@ www.oneforall.com @
TURKGE - URUN BERTARAF ETME (AVRUPA DIREKTIFI 2012/19/EU)
mbolu bu Griiniin Avrupa Direktifi

Bu {iriin tstiinde bulunan tzeri carpi isaretli teker\ekll 6p kutusu

ZOTZIWQ/EU uyarinca geri dd ek ve tekrar kull ilecek yiiksek kaliteli bilesenler

icerd qgosterir. Bu Uriinii liitfen normal evsel atiklaninizla birlikte bertaraf etmef/m elektrikli ve
|

g
e\ektmmk uriinlerin uygun sekilde toplanmasi ya da bertaraf edilmesi ile ilgili yerel yonetmeliklere
bakin. Bu, cevre ve/veya insan sagligi iizerindeki potansiyel olumsuz etkileri onleyecektir.

PiLi BERTARAF ETME (AVRUPA DIREKTIFI 2006/66/EC)
Pillerinizi liitfen normal evsel atiklarinizla birlikte bertaraf etmeyin, uygun sekilde toplanmasi ya da bertaraf edilmesi
ile ilgili yerel yonetmeliklere bakin. Bu gevre ve/veya insan sagligi tizerindeki potansiyel olumsuz etkileri Gnleyecektir.

UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL, tirtinii ilk satin alan kisiye, bu Griiniin, satin alma tarihinden itibaren bir (1)
yillik siire icinde normal ve dogru kullanimda malzeme ve iscilik hatalari icermeyecegini garanti etmektedir. Bir (1) yillik
garanti stiresi icinde arizali ol ?]u te- spit edlld’?mde bu Grlin onarilacak ya da gerekiyorsa dedistirilecektir. Uriiniin
gonderilmesi masrafi, tirtiniin sahibine, geri génderilmesi masrafi da UNIVERSAL ELECTRONICS /ONE FOR ALL'a aittir.
Bu garanti UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL tarafindan saglanmayan tiriinler ya da hizmetlerin neden oldugu
{a da Uriiniin, kilavuzdaki talimatlara uygun olarak monte edilmemesinden kaynaklanan hasarlan ya da arizalari

apsamamaktadir. Bu kapsam disi durumu, ayni zamanda diriin, UNIVERSAL ELECTRON\CS / ONE FOR ALL disin- daki
kisilerce degistirildiginde / onarildiginda ya da ariza, bir kaza, yanllg kullanim, koti kullanim, ihmal, yanlis tasima, yanlis
%/gulama, hatal montaj, dygun o\maranh akim, dedisiklik, riin tizerinde oynama, yangin, su, yildinm carpmasl, dogal

retler, hatali kullanim ya da dikkatsizlikten kaynak\andlgmda da gegerlidir. Garanti siiresi icinde garanti hizmeti almak
icin litfen hizmet almaya hakkiniz oldugunu ispatlayacak olan orijinal satin alma belgenize gereksinim duyacagimizi
unutmayn. Bu Giriind, ticaretiniz, isiniz ya da mesleginizle ilgili olmayan bir amac icin satin aldiysaniz, tiiketici mallaninin
satistyla ilgili ulusal yasa\annlza bagli yasal haklara sahip olabilirsiniz. Bu garanti, ilgili haklarinizi etkilememektedir.
www.oneforall.com

POLSKI - UTYLIZACJA PRODUKTOW (DYREKTYWA EUROPEJSKA 2012/19/EU)
Symbol przekreslonego kosza oznacza, ze produkt zostat Z uzyciem k 6
WBOKIS] jakosci, ktére moga by¢ przeznaczone do recyklingu i ponownego wykorzystania zgodnie
yrektywa Europejska 2012/19/UE. Produktu tego nie nalezy wyrzucac razem z innymi odpadami
domowymi. Nalezy zapoznac sie z lokalnymi przepisami dotyczacymi prawidtowego zbierania i utyli-
zadji sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Pozwoli to uniknac niekorzystnego wptywu odpadéw na
| $rodowisko i/lub zdrowie.

UTYLIZACJA BATERII (DYREKTYWA EUROPEJSKA 2006/66/WE)

Baterii nie nalezy wyrzuca¢ razem z |nni/m\ ©odpadami domowymi. Nalezy zapoznat sie z lokalnymi przepisami
d/?tgcqucym\ prawidtowego zbierania i utylizacji. Pozwoli to uniknac niekorzystnego wptywu odpadéw na srodowisko
i/lub zdrowie.

UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL gwarantuje pierwotnemu nabywcy, ze w produkcie nie wystapia zadne wady
materiafowe ani produkcyjne podczas normalnego i prawidtowego uzytkowania przez okres jednego (1) roku od daty
zakupu. Jesli w ciagu rocznego (1 rok) okresu gwarancyjnego wystip\q wadl w produkcie, zostanie on odpowiednio
naprawiony lub bezptatnie wymieniony. Koszty przesytki pokrywa wiasciciel; koszty odestania produktu pokrywa firma
UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL. Niniejsza gwarancja nie obejmuje uszkodzen ani usterek spowodowanych
przez produkty lub ustugi niedostarczane przez UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL, lub wynikte z instalacji
niezgodnej z instrukcja obstugi. Dotycz ( to takze przypadkow, kiedy produkt jest mud&rﬁkowany / naprawmn}/ przez
inne firmy, niz UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL, lub jesli przyczyng usterki jest wypadek, niewtasciwe
uzycie, naduzycie, zaniedbanie, nieprawidtowa obstuga, niewlasciwe bfedna instalacja,
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konserwacja, zmiana, modyfikacje, ogier, woda, blyskawica, kleski zywiotowe, nieprawidtowe uzytkowanie lub nied-
batos¢. Aby skorzystac z serwisu gwarancyjnego w okresie gwarancyjnym, nalezy posiadac oryginalny dowéd zakupu,
co umozliwi nam okreslenie uprawnieri serwisowych. W razie zakupienia tego produktu J’o celéw niezwiazanych
2 pracy, dziatalnoscia lub zawodem nalezy pamietac, ze moga przystugiwac prawa w ramach przepiséw krajowych
regulujcych sprzedaz towaréw konsumpcyjnych. Niniejsza gwaranja nie narusza tych praw.

008003111302 | www. .pl | www.oneforall.com

CESKY - LIKVIDACE VYROBKU (EVROPSKA SMERNICE 2012/19/EU)

Symbol preskrtnuté popelnice s kolecky na tomto vrrobku zarutuje, Ze tento vyrobek byl vyroben
za pouziti vysoce kvalitnich soucdsti, které Ize recyklovat a znovu pouzit podle evropske smérnice
2012/19/EU. Vyrobek nevs hazufe do komunélniho odpadu. Ridte se mistnimi pokyny ke spravné
recyklaci nebo likvidaci elektrickych a elektronickych pristrojdi. Pomzete tim zabrénit potencidinim
negativnim dopad(im na Zivotni prostredi a/nebo lidske zdravi.

|

LIKVIDACE BATERIT (EVROPSKA SMERNICE 2006/66/ES)
Baterie nevyhazujte do komundiniho odpadu. Ridte se mistnimi pokyny kjejich spravné recyklaci nebo likvidaci.
PomiiZete tim zabranit potencialnim negativnim dopad(im na Zivotni prostredi a/nebo lidské zdravi.

Spolecnos! UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL zaru¢uje ptvodnimu zakaznikovi, ktery vyrobek zakoupi, ze tento
vyrobek nebude;rl normalnim a spravném pouzivani obsahovat vady materialu a zpracovani po dobu jednoho (1)
roku od data prodeje. Pokud vyrobek vykaze vadu v ﬁ)rubehu zéruéni doby I|(ednoh0 (WFroku, bude bezplatné opraven,
nebo - v pfipadé pctreby vyménén. Pfepravni ndklady hradi vlastnik, naklady na vrdceni vyrobku hradi spole¢nost
UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL. Zéruka nepokryva poskozeni ¢i po- ruchy zplisobené vyrobky ¢i sluzbami
od jinych dodavateli nez spolecnosti UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL, nebo zplisobené montazi vyrobku, pfi
které nebyly dodrzeny poky nX‘vnavcdu k pouzivani. Totéz plati v pripadé, kdy by Idymbekupraven nebo opraven jinym
subjektem nez spo\ecnostl UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL, nebo po byla porucha zpiisobena nehodou,
nesprvnym pouZitim, zneuZitim, nedbalosti, hrubym zachéazenim, chybnou instalaci, nespravnou Gdrzbou, zménou,
Upravou, pozdrem, vodou, bles- kem, pnrodnl katastrofou, chybnym pouitim nebo neopatrnosti. Pokud pozaduje
zakaznik zaruéni sluzby v pribéhu zaruéni dObY musi predlozit originaini doklad o prodeji, aby bg\o mozné ovérit
jeho nérok na danou sluzbu. Pokud jste zakoupili tento vyrobek pro ucely, které nesouviseji s vasi obchodni cinnosti,
podnikanim nebo profesi, mizete mit zakonn prava Vylf\yvajl(l z narodnich pravnich predpisti upravujicichprodej
spotiebniho zbozi. Tato prava nejsou touto zérukou nijak dot¢ena.

+420 581261101 | oneforall@emos.cz | www.emos.cz | www.oneforall.com
MAGYAR - TERMEKEK ARTALMATLANITASA (2012/19/EU EURGPAI IRANYELV)

A terméken lathat¢ athuzott kerekes szemeteskuka szimbdlum garantdlja, hogy a terméket kivalé
mindségii anyagok felhaszndldsaval gyartonak melyek a 2012/79/EU eurdpai iranyelv szerint udra

feldolgozhatdk és jra felhasznalhalok Kerj 3 ogy ezt a terméket ne a rendes haztartasi hulladékkal
egyuttar hanem ; 5 ikus b derdcek hulladékainak
megfeleld & kozo i rendeletekrol. Ez hozzajarul a kiryezeti és/vagy emberi

I egészségre gyakorolt karos hatasok mege\ozesehez

ELEMEK ARTALMATLANITASA (2006/66/EK EURGPAI IRANYEI.V)

Kérjiik, hogy az elemeket ne a normal hdztartasi ékozodjon a megfeleld
Gsszegyljtésre és drtalmatlanitéséra vonatkozd helyi rendeletekro\ Ezzel hozzaJam\ a komyezen és/vagy emberi
egészségre gyakorolt potencialis karos hatasok megel6zéséhez.

@ AUNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FOR ALL garantalja az eredeti vasarlo szdméra, hogy a jelen termék normal és me fe— @
leld haszndlat ese- tén az eredeti vdsdrlés napjatdl szamitott egy (1) évig anyag- és gyartési hibaktél mentes lesz.
termék az egy (1) éves garanciaidd alatt hibasnak bizonyul, javitasa, illetve sziikség esetén a cseréje ingyenes lesz. A ter
méket a tulajdonosa sajat kdltségén killdi el javitasra. A termék visszakiildésének koltségei a UNIVERSAL ELECTRONICS/

NE FOR ALL céget terhelik. A jelen garancia a nem a UNIVERSAL ELEC- TRONICS/ONE FOR ALL dltal szallitott termékek
vagy szolgaltatasok okozta séruilésekre és hibakra, valammt aterméknek nem a kéziké- nyv Utmutatésa alapjan torténd
beszerelésébl fakado sériiléseire és hibaira nem terjed ki. Nem érvényes tovabba a garancia abban az esetben sem,
ha a termék mddositdsa/ javitésa nem a UNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FOR ALL dltal tortént, vagy ha a hiba baleset,
helytelen vag) hasznalat, 10552 helytelen as, hibés telepités, nem
megfeleld karban- tartds, atalakitas, médositas, t(iz, viz, villam, természeti csapasok, hibds hasznlat vagy gondatlansag
kovetkezménye. Ha a %} ltatast szeretne igénybe venni, ne feledje, hogy a jogosultsag
megallap\lasahoz sziiks izonylatra. Ha On a terméket kereskedelmi tevékenységéhez,
véllalkozaséhoz vagy sza majahoz nem kapcsolodo célra yasdrolta, akkor az orszagaban hatalyos, fogyasztasi cikkek
értékesitését szabalyozo torvények jogokat biztosithatnak Onnek. A jelen garancia nem érinti ezeket a jogo- kat.

017774974 | oneforall@emos.hu | www.emos.hu | www.oneforall.com

BBATAPCKM - MSXB'meIHE HAMIPOAYKTA (EBPOENCKATA IMPEKTIBA 2012/19/EU)
3HaKBT CbC 3auepkHaTaTa KoGa 3a 6OKNYK BbPXy TO31 MPOAYKT rapaHTIpa, Ye TOM € MPOM3BEfeH C
BICOKOKAYECTBEHN KOMMOHEHTY, KOWTO MOraT fja GbAaT PeuuKaipaHu v M3non3saHu MOBTOPHO
cnopep Esponelickata anpektvea 2012/19/EU. Mons, He u3xBbpnsiiTe TO3M NPOAYKT 3aeAHO C
06UKHOBEHUTE GUTOBM 0TnagbLUK, BUXTE MeCTHWUTe pa3nopep6v| 33 NpasWIHOTO (hslﬂpBHE wmm
W3XBbPNAHE HA eNeKTPUYECKN U eNeKTPOHHI ﬂpOﬂyKTM.TOEB e CNOMOrHe 3a NpeAoTBPaTABAHETO Ha
[ ] HeraTVIBHYTE NIOCAEANUY 32 OKONIHaTa CPEAia U/inii 3APABETO Ha Xopara.

U3XBHPNIAHE HA BATEPUUTE (EBPOHEM(KATA ﬂVlPEKTVIBA 2006/66/EC)
Mons, He 6UTOBM OTNaAbLW, BIKTE MeCTHUTE paanopegém 3a
NPaBWIHOTO Cbbypate W maxabpnme Tosa e cnomorte 3a Ha

NOCNeANLY 32 OKONIHATa CPeAa W/init 3ApaBeTO Ha Xopara.

UNIVERSAL ELECTRONICS INC./ONE FOR ALL rapaHTiipa Ha MbpBOHauanHuaA Kynysay, 4e To3u NPOAYyKT HAMa Aa UMa
[nedeKTin Ha MaTepranuTe 1 3paboTKata NpU HOPMAHa 1 NpaBuIHa ynoTpeba 3a nepuog ot egHa (1) rognHa ot gatara
Ha MbPBOHAYANHOTO 3aKynyBaHe. To31 NPOYKT wwie Gbjie 3ameHeH 6e3nnaTHo, ako ce JoKaxe, e e edeKTeH B pamkuTe
Ha rapaHUVoHHA Nepuof oT eana (1) rofvkHa. HacToAwaTa rapaHiyA He BKNIOYBA KalloHM, KydapueTa, batepun,
CUyreHy U NoBpeAeHY WKahoBe N BCAKAKBI ApYrit npe]:lMem 3M10/138aHM BbB BPb3Ka C NPOAYKTa. BeAKaKaM
APYYI 3/ibAKEHIA, OCBEH MOCOYEHNTE NO-Tope, ca yeHne BAWVAT KacoB 6OH 32
MOKYMIKa, C KOWTO /1a Ce YCTAaHOBM Janii OTroBapATe Ha Kpmepwme 32 0NYCTMMOCT 3a 06CNyKBaHe. AKO CTe 3aKynnn
TO31 MPOAYKT 3a LN, KOUTO He Ca CBbP3aHiA C BallaTa AiefiHOCT, 6U3HeC unu npodecws, Mons, He 3abpassitTe, Ye
BEPOATHO VIMaTe 3aKOHOBM NPaBa, oT Baweto TBO B 0611ACTTa Ha

Ha noTpebuTencki CToku. HacToswaTa rapaHuua He 3acara Tesu npasa.

230 | i 2000.bg | bg | www.oneforall.com

ROMANA - ELIMINAREA PRODUSULUI (DIRECTIVA EUROPEANA 2012/19/EU)
Simbolul reprezentand un cos de gunoi taiat de pe acest produs garanteazd cd acest produs este
fabricat cu componente de inalta calitate, care pot fi reciclate si reutilizate conform Directivei Europene
2012/19/UE. Nu eliminati acest produs ca deseu menajer obisnuit, consultati reglementarile locale
pentru colectarea sau eli electrice si electronice. Acest lucru va
ajuta la prevenirea efectelor neganve asupra med\u\ul si/sau a sanatatii umane.
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ELIMINAREA BATERIEI (DIRECTIVA EUROPEANA 2006/66/CE)
Nu eliminati bateriile ca deseu menajer obisnuit, consultati reglementrile locale pentru colectarea sau eliminarea
corespunzatoare. Astfel vor fi prevenite eventualele efecte negative asupra mediului si/sau a sanatatii umane.

UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL garanteaza cumparatorului initial ca acest produs nu va prezenta defecte
de fabricatie si ale materialelor in conditiile unei utilizari normale si corecte pe o perioada de un (1) an de la data
achizitionarii initiale. Acest produs va fi inlocuit gratuit daca se dovedeste a fi defect in perioada de garantie de un (1)
an. Aceasta garantie nu acoperd cutiile de carton, ambalajele de transport, bateriile, carcasele deteriorate sau defecte
sau alte articole utilizate i impreund cu produsul. Orice alta obligatie in afara celor enumerate mai sus este exclusa. Va
rugdm sa refineti ca avem nevoie de chitanta primitd in momentul achizitief initiale pentru a putea stabili eligibilitatea
dvs. pentru service. Dacé ati cumpirat acest produs intr-un scop ce nu are legatura cu ocupatia, afacerea sau profesia
dvs,, vd rugdm sa retineti ca este posibil sa aveti drepturilegale in baza legislatiei dvs. nationale ce guverneaza vanzarea
bunurilor de consum. Aceasta garantie nu afecteaza respectivele drepturi.

www.oneforall.com

SLOVENCINA - LIKVIDACIA VYROBKU (DIRECTIVA EUROPEANA 2012/19/EU)
Symbol preciarknutého kosa na odpadky na kolesach na tomto vyrobku zarucuje, ze boli na vyrobu
tohto vyrobku poutité vysoko kvalitné sucasti, ktoré je mozné recyklovat a znovu pouzit podla
eurépskej smernice 2012/19/EU. Vyrobok nevyhadzujte do a odpadu. Riadte sa mi
pokynmi na sprévnu recyklciu alebo likviddciu elekmcki/ch a e\ek&romckych pristrojov. Tym pomézete
zabranit negativnemu dopadu na zivotné prostredie a/alebo fudské zdravie.

|
LIKVIDACIA BATERIF (DIRECTIVA EUROPEANA 2006/66/CE)

Batérie nevyhadzujte do komunélneho odpadu. Riadte sa miestnymi pokynmi na ich spravnu recyklaciu alebo
likvidaciu. Tym pomozete zabranit potencialnemu negativnemu dopadu na Zivotné prostredie a/alebo ludské zdravie.

ZARUCNE PODMIENKY UNIVERZALNA ELEKTRONIKA zarucuje povodnému kupujlicemu, Ze pri normélnom a spravnom
pouzivani bude tento vyrobok bez vad materidlu a spracovania po dobu dvoch (2) rokov od datumu pévodného
nakupu. Tento produkt bude opraveny alebo v pripade potreby bezplatne vi/meneny, ak sa preukaze, ze bol vadny
v rdmci dvojrocnej zaru(ns{ lehoty. Naklady na zaslelame su na uce\ maj\tea naklady na vratenie produktu st na
ucet UNIVERSAL ELECTRONICS. Této zéruka sa alebo poruchy I yrobkami alebo
sluzbami, ktoré neboli dodané spolo¢nostou UNIVERS)(L ELECTRONICS a\ebc toré vyply z montéze produktu
podla manualnych pokynov. Plati to aj vtedy, ked bol vyrobok modifikovany / opraveny inymi ako UNIVERZALNA
ELEKTRONIKA alebo ak je porucha désledkom nehody, nesprévneho pouzitia, zneuZitia, zanedbania, nespravneho
zaobchddzania, ouzitia, a instalacie, Udrzby, zmeny, Gprav, poziary, vody, blesky,
Pnrcdne katasvofy nespravne pouzme al'ébc nedbanlivost. Ak chcete ziskat zrucny servis pocas zaruénej doby,

va3 original dokladu o kupe, aby sme mohli preukazat vasu sposobilost
na servis. Ak ste tento vyrobok kup\ll na ucely, ktoré nestvisia s vasim obchodnym, podnikatelskym alebo profesijnym
zameranim, mozete mat podla vnutrostdtnych prdvnych predpisov upravujicich predaj spotrebného tovaru zakonné
prava. Tato zaruka nema vplyv na tieto prava. www.oneforall.com

Slovakia
0415 091 605 | oneforall@emos.sk | www.emos.sk | www.oneforall.com

Slovenia
031333 442| https://www.emos-si.si | www.oneforall.com

=

Simbol prekrizene kante za otpad na ovom proizvodu jamci da je ovaj proizvod napravjen od viso-
kokvalitetnih dijelova koje je moguce reciklirati i ponovno upotrijebiti sukladno odredbama Europske
direktive 2012/19/EU. Nemojte zbrinjavati ovaj proizvod zajedno s uobicajenim kucnim otpadom, pog-
ledajte lokalne propise o pravilnom prikupljanju li zbrinjavanju elektricnih i elektronickih proizvoda. Na
taj Cete nacin pomoci u sprjecavanju negativnih posljedica za okolis i/ili ljudsko zdravlje.

ZBRINJAVANJE BATERIJE (EUROPSKA DIREKTIVA 2006/66/E()
Nemogtezbnnjavan jenim kuci lok
juili zbrinjavanju. Na taj cete nacin pomoci u sprjecavanju mogucwh negativnih pOSUEdICa za okohs ifili Ijudskc zdrav\]e

UNIVERSAL ELECTRONICS INC./ONE FORALL jam¢i kupcu da ovaj proizvod nema ostecenja umaterijalima izradi tijekom
normalne i pravilne uporabe u razdoblju od jedne (1) godine od datuma kupnje. Proizvod ce se besplatno zamijeniti ako
jedokazano dajje neispravan i to unutar jedne (1) godine jamstvenog razdoblja. Ovo jamstvo ne pokrivaljepenke, torbe,
baterije, s\omljene ili spojene police ili drugi dio koristen zajedno s proizvodom. Osim gore navedenih, izuzete su daljne
obveze. Molimo imajte na umu da trebamo originalnu potvrdu o kupnji kako bi utvrdili vasu podcbnost za servis. Ako
ste kupili ovaj proizvod u svrhu koja se ne tice vase djelatnosti, poslaili zanimanja, molimo sjetite se da imate zakonska
prava pod vasom nacionalnom legislativom koja upravlja prodajom potrosacke robe. Ovo jamstvo ne utjece na ta prava.

@ HRVATSKI - ZBRINJAVANJE PROIZVODA (EUROPSKA DIREKTIVA 2012/19/EU) @

Hrvatska/Croatia | +38514816806 | i hr | | www.oneforall.com
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A.V.International
Acoustic Solutions
Agile

Aiwa

Akai

Anam
Andersson
Arcam
Argos

AS

Audio Agile
Audio Pro
Audiolab
Auvisio

AVI

B&0

Bang & Olufsen
Bauhn
Blaupunkt
Bose

Bush
Cairn
Cambridge Audio

Canton
Carver

Celcus

Coby
Copland
Curtis Mathes
Denon

Dicra

DIKE

Dual

Dutch Originals
Energy Sistem
Epworth

Goodmans
Grundig
Harman/Kardon
HIFIAkademie
Hitachi

Horizon

IKEA

Inkel
Insten

@

AUDIO CODELIST

Integra

0269

1501, 1470
0269

0121, 0406, 0158,
0159

4242, 0609
0609

0493

0641, 0269, 0189
n22

1501, 1470
0269

3264

0269, 0189
3654

0269

3654

1229,3708, 3079,
4024,3832

4122

0189

1730, 1647, 4157,

0189, 0269

4146

3654

0269

0039

0004, 1360, 2857,
3347,2516,0272,
1260, 3380, 3639,
3947,4111, 2681,
4551,2502, 4025
3654

5070

4134

5070

3654

0121, 0406, 0158,
0159

4146, 0609, 2151,
1199

0189, 0269, 5174,
1199

1304, 0110, 1004,
3756,4197,0189,
0269

0269, 0189

4590, 3050, 5130,
1199

4am

4050

0027

2151

®

Jay-tech
JBL

J1C
W

Kenwood
Kogan

LG

Linn
Loewe
Logik
Logitech
Magnat
Magnavox

Majority
Marantz

Maxell

MCS

Medion
Meridian
Micromega
Musical Fidelity
Myryad

NAD

Naim
Nakamichi
New Acoustic
Dimension

Nikko
Nubert
Onkyo

Optimus
Orbitsound
Otone
Panasonic

Philips

Philips Magnavox
Pioneer

Polk Audio
Proficient
Proson

1805, 2989, 2993,
1320,3992,0135
4146

3756, 4575, 5070,
0110

4146

1400, 0074, 0464,
4411,1199
0313,0027, 1400
3654

2676, 4043, 4667
0269, 0189

0269, 0189

04

2436, 1408, 3561
4485

0189, 1269, 3282,
0269

446

2117,0189, 0269,
4673,0039, 0641,
1269, 3347, 4556
3997

0039

242

0715

0269, 0189

0688

0189, 0269

0320, 1093, 1743,
0609

1895

3296

0320, 1093, 1743,
0609

0609

4331

1805, 0135, 1320,
2989, 2993, 3050,
4533,3992

0309, 1779, 4007,
3425, 0308, 0367,
0039

1269, 0189, 2459,
4105, 3289, 2986,
1673, 0269, 3282,
0641

0189

1935, 0013, 1459,
3742, 0300, 1284,
3629, 3631

0269, 0189

0609

0609

75
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AUDIO CODELIST

Pyle 042 Teac 0609, 1199, 3253,

Quasar 0039 4242

RCA 0300, 1459, 0082 Technics 0309, 0308, 0039,

Restek 0189 0208

Revox 0140, 0189, 0269 TechniSat 4134, 4486

Rotel 0793 Techwood 0609

Samsung 2660, 2809, 1199, Teufel 4051,3296, 3574,
2137,3822,1304 4477,2322, 4159,

Sansui 0189, 0609 4460, 4559

Sanyo 3282 Thomson 1194, 3654

Schaub Lorenz 4242 Thorens 0269, 0189

Sentra 0688 Toshiba 3627,5070

Sharp 3096, 5070 Universum 0609, 0269, 0189

Siemens 0609 Victor 0074

Sonos 3919 Wards 0013,0158, 0189

Sony 0158, 0159, 2522, Yamaha 0176, 1276, 2061,
1758 2467,3283, 2469,

Soundwave 0609 0082, 0848, 1176,

Sunfire 0313 1949, 0354, 3267,

Sungpo 3096, 5070 3602, 2342

T+A 2302,1270

Connect with us

0

facebook.com/
oneforallworldwide
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@oneforall.worldwide

in)

linkedin.com/
company/one-for-all-worldwide/

o)

youtube.com/
userfoneforallproducts

Universal Electronics BV - Europe & International
P.O. Box 3332, 7500 DH Enschede The Netherlands

URC 4913 Philips:
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